BEAL LRI Pl A NOATSER

PREFET D L'OISE

Arréed d'antorisation du 13 novembre 2010 déliveé A La société TERRALYS pnor Pexploitation d'une
plate-forme de campostage et de stockage de fertilisants organiques a Lrmenonville (60930 et
I'épandage dans le déparfement de F{dise des eanx résiduaires et du compost non aormalisé
produits au niveau de la plate-forme et respectant la réglementation
LE PREFET DE LOISE

Chevalier de la Légion d"Honneur

Vi le eode de IMenvironnement, notamment les Livres V des parties législative et réglementaire ;

Vu la nomenclature des nstallations classées pour ia proteciion de enviroonement fisée aux lacticles
RAI-9aR211-10 du code de 'snvironnoment ;

Vo la Lol n® 20804-81 1 du 13 acit 2004 de modemisation de la sécunitd civile ;

YVu le décret 0 20091341 du 29 actobre 2009 modifiang la nomenciature des installations classées |
Yo le décret n? 2010-389 du 13 aveil 2000 modifiant {a nomenclature des installations classées |

Y le déeret n® 2010-875 du 26 juillet 2010 modifiant la nomeaclatire des (nstallations classées ,

Vo le décret n” 2010-370 du 3 avril 2014} portant création du comité national du développement durable et
dut (irenelle de l'environmement :

Vu 'arété ministériet du 17 juillet 1990 madifié relatit 4 Pinterdiction des egjets de certaines substances
dans tes caux souterraines en provenance des installations ciassées |

Vu Parrété ministériel du 20 aveil 1994 modifié relanf & la classification, l'emballage et Uéliquetage des
substances ;

Vo Parrété ministéric] du 23 janvier 1997 reiatif 4 da limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées pour ia protection de |"environnement ,

Vu Parrété ministéricl du 2 vricr 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi
gulaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises §
autorisation ;

Vi Darcéte ministériel du 5 septembre 2003 relanf aux vénlications auxguelles doit proveder e responsable
de la mise sur le marche des matieres Rertilisantes et supparts de cullures noemaiisés |

Wi l'arrdté ministériel du I8 mars 2004 portant mise en application cbligatoire dune nome ;
Vu arrété ministérie] du 29 septembre 2003 refatif a I'évaluation et & la prise en compte de la probabilite
doccuirence. de B ocingtique, de lintensité des effels of de la gravité des conséquences des accidents

potentiels dans kes érudes de dangers des installations classées soumises 4 autorisation

Vi arréeé ministériel du 21 aodl 2007 modifiant arréeé du 5 septembre 2003 portant muss en application
abligatoire de normes ;
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Vu l'arrété mindstéricl du 13 janvier 2008 relatit’ a la peotection contre la foudee de certaines installations
classdes ;

Yu i'wréte ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Yu Uarrdté ministérie]l du 22 avril 2008 fixant les régles techmiques auxquelies doivent satisfaire les

installations de compostage ou de stabilisation biologigue 2érobie soumises 4 autorisation en application du
Titre Ler du Livee ¥ du code de Menvironnement

Vu Farrété ministériel du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techuiques applicables aux installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pellution oeganique inférieure on égale a 1,2 kg/j

de DBO; ;

Vu la circulaire ministérielle DPPR/SEL n® 96-240 du 30 avril 1996 relative 4 'épandage en agriculture de
déchers d'installations classées ;

Vu la circulaire interministériclle du 4 mai 2007 relative au porter 4 connaissance « risques technologiques »
et majtrise de 'urbanisation autour des installations classées |

Vu la circulaire ministériglle du 27 février 2009 relative a [entrée en application de la norme N U 44-05]
refalive aux amendements organigues |

Vu le récépisse de déelaration déliveé en date du 31 juillet 2006 4 l2 société TERRALYS pour l'exploitation
d'une piate-forme de compostage et de stockage de Fertilisants organiques ;

Vu le récépissé de déclaration du 23 aodt 2007 délivee 4 la sociéte TERRALYS pour le transport par routs de
déchets non dangereux ,

Vi le récépisse de déclaration de changement d'exploitant en date du |1 septembre 2007 souscrite par la
société TERRALYS ;

Vu la demande présentée le 20 février 2009 ¢t complétée le 15 décembre 2009 et le 10 mars 2010 par la
sociéteé TERRALYS en vue d'obtenir l'autorisation d’exploiter une plate-forme de compostage et de stockage
de Fertilisants organiques « Fertivalois » 4 Ermenonville el d*épandree le compost non normnalisé conforme i
ia réglementation dans le département de 'Oise |

Vu le dossier et ses compléments produits 4 Vappui de la demande susvisée ;

Yu les avis exprimes par ies services techniques et organismes consultés ;

Vu l"arréte préfectoral en date du 28 juillet 2009 ordornant une enquéte publique sur la demande présentée
par la sociéld TERRALYS

Yu lenguéte publique ordonnée du 19 septembre 2009 au 19 occtobre 2009 dans les communes de
Ermenonville | Eve, Fontaine Chaalis, Lagny-F.o-Sec, Montagny-Sainte-Félicité, Le Plessis Belleville, Silly-
Le-Long, Ver-Sur-Eaunete ;

Y les avis exprimés par les conseils municipaux des cominuies consultés lors de l'enguéte publique ;

vu le registre d’enguéte publigue et "avis du commissaire enguéteur en date du 15 novembre 2009 ;

Yu tes avis de la sous préfecture de Senlis et du CHSCT de la société TERRALYS
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Vu les arétés préfectoraux des 13 fevrier 2010 et 24 acut 2010 prorogeant le déiar pour statuce sur la

demande susvisée ;

Vu le projet d'arrété préfectoral communique par l'inspecteur des installations classées au pétiticnnaire [e
13 avril 2000 par courriel ;

Vu les observations formulées par exploitant le 26 aodt 2011 lors de la réunion sur site ot [¢ 03 sepiembre
2070 par courriel sur le projer d*arrété préfectoral qui lui a été coramuniqué par Iinspection des installations
classées ;

Vu le rapport et ez propositions en date du 08 septembre 2010 de Iinspection des installations classées
prenant en compte les observations de l'exploitant et celles recuetiiies lors de Penquéte publique ot

adminisirative ;

Vu l'avis du couseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques du
7 nctobre 2010 au ¢cours duquel le demandeur a été entendu

Vu tes observations formulées par le pétittonnaire e 28 actobre 2010 ;
Vu lavis de 1'inspecteur des installations ¢lassées par courriel le 2 novembre 2010 ;

Considérant qu’en application des dispositions de larticle 1.312-! du eode de {"environnement,
autorisation ne peut &tre aceordée gue si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par ['arrété préfectoral d auterisation
doivent tenir compte, d'une part, de Mefficacité des techniques dispenibies et de leur économie, d'autre part
de la qualité, de 1a vocation ot de I'utilisation des miliewe environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de
la ressource en eau i

Considérant que les documents d'urbacisme opposables aux tiers autorisent les activités exercées par la
sociétd TERRALYS, en 'espées ke plan d’occupation des sols de [a commune J Ermenaonville apprauvé on
(998 et qui est devenu un PLL depuis la loi SRU du 13 décembre 2000 ;

Considérant que la sociéte TERRALYS expluile des instailations de compostage pouvant étre a ['origine de
nuisances et d ateintes a enviroonement |

Considérant que ’étude de dangers et ses compléments joints & la demande d autorisation susvisée font état
de phénoménes dangereux repris en annexe 2 du présent arrdté dont les zones d'effets potentiels pour la santé
des tiers débordent des limites de propriété de exploitant et doivent étre pris en compte pour 1A maitrise de
'urhanisation ;

Considérant que [élude de dangers indigue que dans les zones d'effers potentiels pour la sante qui débordent
des limites de Uérablissement, i1 n'existe aucun usage ni aucune cccupation des sols qui soit contraire aux
préconisations d'urbanisine de 'apnexe 2 du préscnt arréid ;

Considérant les ohservations tormulées lors de Uenquéte publique ¢ adminsteative ot o5 engagements pris
par |"exploitant pour réduire les nuisances occasionnées par le fonctionnement du site ;

Considérant qu'it convient, conformément & larticle L.512-3 du code de Penviconnement, d'imposer toutes
les conditions d'installation et d'exploitation de ["¥tablissement, prenant en compte les observations ¢t avis
émis lors de 'enguéte publique et administrative et de nature 4 assurer la protection des intéeéts mentichneées
a larticle L.51 -1 du code de [environnement, netamment la commedité du voisinage, la santé et la salubrils

publiques ;
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Conswdéranl gu'il convienl en conséquence de prendre en compte les modifications sollicitées of ayant Fait
I'objet de Finstruction administrative au tiire du code de Denvironnement el redéfinir de manidre globale les
conditions de fonctionnemaent et d’explaitation d¢ la saciété TERRALYS sur son site d™Frnenonville ;

Considérant que les conditions Jégates de délivrance de autorisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendu ;

Sur propusition du directeur départemental des territoires de [Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1

Sous edscrve des drotts des tiees et du strict respect des condilions ¢f prescriplions annexées au présent aredte,
ia société TERRALYS dont le sidge social ost situé au 38, avenue Jean Jaurgs — 7R440 Gargenville et les
installations au Lieu-dit « La Riperie » BN 330 - 60950 Ermenonville, est avtorisée 4 explodler sur le
territcire de la commune d'Emmencooville une plate-lorme de compostage ¢l de stockage de fertilisants
oreaniques « Fertivalois » et 4 épandre dans le département de I'Oise fes eaux résiduaires et le compost non
nurmalisé produits au nivean de la plate forme dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur

et le présent arrdnd,

ARTICLE 2

Les prescriptions de présent artdté s'apphquent 4 Ucenscmble des installations ouw équipements dc
létablissemment qui, menticnnés ou non 4 la nomenclaturs des installations classées, sont de nature, par leur
proximilé ou leur comnexité avec une installation soumise & aulomisation, 4 modifier les dasgers ou

inconvémients de cotte installation,

Les dispositions des arrétés ministdriels existants relatils aux prescriptions géudrales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
declaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte

préfiectorzl d'autorisation.

ARTICLE }

Le présent arréte est délivre sans préjudice des dispositions du code de travail, notammoent celles celatives a
Ifyzidne of 4 la sécurité des travaillours. Tous rensciznements utiles sur Fapplication de ces réglements
peuvent étre obtenus aupres de Vinspecteur du travail.

ARTICLE 4

En matiere de voies de recours, lz présente décision ne peut étre deférée qu'auprés de la juridiction
adminstrative compélente, conlormément aux dispasitions de Pacticle L3146 du code de 'envirennement,

ARTICLE 5

Le seerdtatre péndral de la prétecture de POise, 1o sous-préter de Senlis, le maire d'Trmenanville, le directeur
régional de l'snvironnement de Faménagement et du fogement de Pieardie, linspecteur des installations
classées, sant chargds, chacun en ee qui i concerme, de 'exdeution du présent arréeé.

Beauwvais, e 13 novembiee 2040

pour e prétes,
et par délégation,
lo scerétaire Zendral,
et
e
Purzicis WILLAERTD
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DELIVRE A LA SOCIETE TERRALYS POUR L'EXPLOITATION D'UNE PLATE-FORME DE
COMPOSTAGE ET DE STOCKAGE DE FERTILISANTS ORGANIQUES SUR LE

ANNEXE | DE L’ARRETE PREFECTORAL DU 15 NOVEMEBRE 2010

TERRITOIRE DE LA COMMUNE D’ERMENONVILLE (60950)

TITRE 1 - PORTEE DE E’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.1.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les dispositions du preésent peragraphe sont applicables i Uenmsemble du site. Le site comprend les
installations survantes mentionnées 4 a nomenclature des installations classées pour la protection de

l'environnement.

Rubrigue Désignatinn ded activités Caractéristiques de installation Classement |
instaltartons de wallement adrobie (compostage | Compostage a  partir de  matiéres
ou stabilisation hiologique) de déchets noa dan- | fermenteseibles et organiques.
gereuy ou de matidre végdtale brute avant le . ) . )
cas dchéant subi une étape de méthanisation. | Produits entrants : 369 U] dont 134 t] de bois
L, et déchets verts.
. Compostags de matiere végetale brute
2, Compostage de la fraction termentescibie | Airg de production totale d'environ
7180 des ordures ménagéres FFOM, de denrdes [ 33 017 m? A
végetales declassées, de rebuts de
Gaheication  de  derrdes  alimentzires | Production anmuelle maximale de compost
véggtales, de boues de station d'épuration | 31 200 t/an {120 )
dets zaux urbaines. ..
a) La quantité de matiéres traitées dlant
supdneures ou dgale 4 20 0.
j. Compestage  d’autres  déchets  ou
stabilisation biologique
[nstailation de wansit, regroupement o i de| Volume de  fransit bouwes ou  produils
dérhets mor dangereux aon inectes & Fexclusion | organiques @ 36 B00 m?
des installations visdes aux mbriques 2714,
2Ha-1 2711, 2712, 2718, 2704, 215 a1 271, A
Lz volume susceptible d'étre présent dans
l'insrallation étant :
l. Supérizgur ou dgala | 000 m?
[mstallation de wansit, Tegroupement ou iri de [ Volome maximal pour e fmnsil des  dechets
déchets non dangereux de papiers, cartons. | ligncux : 21 000 m*
plastiques, caoutchous, textiles, hois  a
2714-1 | Vexclusion des activitds visées aux rubriques A
27 0 et 271,
Le wvolume susceptible d'dtre présent dans
l"installation émant de ;
|. Supérieur ou dgul 4 1 OG0 m’
Buis seo ou matériaux combustibles analesues, | Volome lotal des dépds de palettes <t de
y compris les produits Fnis conditionndgs (dépdt | bois - 21 000 wm’.
13321 | du}, 4 Vexeeption dis élsblissements racavant A

du public.
Le wodume susceptible d&tee stocke Stant
1, Supérisur 4 20 400 m'
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2760-2a | Brovags, concassage, eriblage. déchiquetage, | Installations de broyaee, concassage, cuiblage, &
pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, | ... de substances végémales dumt la puissance |
blurage, meélange, épluchage ot décertication | totale de 'snsemble des machines concourant i
des substances végétales et de tous produits |au fonctionnement des installations est de .
orzaniques naturels y compris la Eabrication | 238 KW
d’aliments composés pour les animaux, mais 4
Pexcluston  des  activités  visées par  Tles
rebriques 2220, 2221, 3325 vp 2226
2. Auwtres installations que celles visdes au 1:

a) La puissance instzllée de "ensemble des ma-
chines fixes concourant au fonctionnement de
[*instadlation étant supérieure 3 500 kW,

2170-1 | Engrais amendements et supports de cullure | Exploitacion d'un centre de compostaZe & A
(fabrication des) 4 partir  de  matiéres | partir  de  matigres  fermentescibles et
organiques, @ L exclusion des rubriques 2780 et | organiques
2781 La capacité de praduction annuelle maximale
1. bLorsgue la capacité de production est|sera de 100 i)

sypériewrd ou égale 4 10 1.
Dépésts de Fumiers, d’engrais et de supports de | Dépdt du compost, d'engrais, d'amendements
culture renfermant des matidres organiques et | organiques ou produits en attente d'épandage,

217 n'étant pas amnexc  d'une  exploitation | fabriqués sur la plate-forme de compostage (B
apricole. Yolume total dépdr: 11 300 m*

Le dépdt étant supérieur 4 200 m’
Installations de réfigération vu de compression
foncricmnant & des  pressions  cffectives | Un comprusscar d'air d'une puissance de :
20720-2 | supdrieures & 107 Pa, 2,2 kW N
2y ne  comprimant pas  de  Fuides
ntlarnmables ou toxiques, la puissance
absorbde étant
inférieure & J0 KW
Combustion & FPexclusion des  installations
visdes par les mbrigues 277 et 2270 1 groupe élecrosine fonctionnant au diesel
La puissance thermique maximale st défine |9 Me puissance de :
comme [a guantité maximale de cumbustible, 240 KW.
axprimée en PCL susceptible  J'&re
2010-A consommés par seconde, NC
A lorique Iinstallation CONSOMINe
exclusivement, seul ou en mélangs, du
oaz naturel, des gaz de pétroles liquéfids,
tu ool domestique, du charbon, des
fimels lourds, .
la  puissance  thermique  maximale de
I'installation est imféricurs & 2 MW,
Station de rransit de produits mingranx gutres | Carbonate de caleium. sable, terre, cendres
que ceux visés par d'autres rubriques. lu| provenant du chauffage de bois, plitre,..
- .. I o -
2517 ::;llpaclte de stockape Slant inféricure 4 13 000 Volune de stockage de I'esemble des N
produits mindranx ; 9004 m’
Stockage en  réserveirs manufacturés  de Le site dispose de trois cuves de gaseil :
liquides inJlammables - T'une sitwée 4 Pamitre du site, entemde 4
[, Slockage de liquides inflammables visds & double gnveloppe. situc au n.iveau du Pﬂm"
la rubrique 1430 ; de relevage 2t d'une capacile de 10m
(Céq:2m');
lLa capacité équivalente totale =st infériewre 4| - une cuve mobile & double znveloppe st sur
1432- e m’ rétention d*une capacité de 2.5 m’ S

fCeéq: 0,5 m')

- Iautre située & Pavanr du site, 4 proximité
des bureauy, snterrée 2t 4 double enveloppe
June capacits de 10w’

{Cég:2mh
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La capacité squivalente totale =st de - 4,5 m’

Stanigng-setvice ; instailations, ouvertes ou non
au public, o0 les carburants sont ranstérds de | Volumie annuel de gasoil distribué - < 100 m?
réservairs de slockage fTes dans les réservoirs
td3s ¢ carburant de vehicules & moteur, de baweanx MW
o d'aéronefs,

Le wolume anouel de carbyraot  (liquides
inflamrmables visés 4 fa rubrique 14300 de la
cutegorie de référence [coefficient 1} distribod
étant_inférienr 4 100 m’

Nota A - Arterisation ; DC = Déclaration avee Contrdle périodigue ; D - Déelaration ; NC = Mon classé

L site dispose par ailleurs d’instzliations mobiles de broyage, concassage, criblage, .. de substances
végétales dont la puissance totale de 'ensemble des machines concouranlt au fonclivnnement des
installations est de 958 KW,

ARTICLE 1.1.2. SITUATION DE L'ETARLISSEMENT

Les installations sont situdes an lieu-dit « La Riperie » dans la commune d*Ermencnville. Elles eccupent une
superficie de 33 QL7 m? sur les parceiles cadastrales n® 10 et 11 de la section ZC cn Zone NC du POS
approuve en 1998 et qui est devenu un PLU depuis la lod SRY du 13 décembre 2000.

ARTICLE 1.1.3, DESCRIPTTON DES INSTALLATIONS

Les installations d'exploitation couvrent une surface d’environ 33 007 m? pernettant d'assurer Paclivité de
compostage proprement dit. T.e site est composé :

- de batiments et brigque ;

- de burcaux ;

- de {orage d'eau pour les sanitaires gt de process industricl on ¢as de besoin ;
- de tunnels de compostage |

- de casiers de cormpostage en venlilation forcée ;

- d'ung réserve 4 eau |

- d'un paste de relevage des eanx

- de luunes de stockage des eaux souillées.

Par ailleurs, les principaux matéricls et ¢quipements d'exploitation sulvants seront utilisés
- un pont basculs ;

- un broygur,

- un eribleur,

- unie au plusieurs chargenses ;
- un compresssur dair ;

- un groupe electrogéne |
- des ventilateurs.

ARTICLE 1.1.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Lo présent arrété préfectoral s’applique 4 Pensemble des installations el locaux présents sur le site de la
sncieté TERRATYS 4 Frmenonville,

ARTICLE 1.1.5, CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objets de la présente annexe, sont disposces, aménagées ot exploitées
conformément aux plans ef données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant.
En rout etat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions de la présente annexe, des arrétés
complémentaires ¢ s réglementations autres en vigueur.




CHAPITRE 1.2 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autocisation cesse de produire effet 81 les installations n'oal pas &é exploméas durant deux anndes
conséeutives, saul cas de foree myjeure.

CHAPITRE £.3 MONFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.3.1. PORTER A CONNAISSANCE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et nccupations du sol environnantes.
L exploitant respecte les distances et les tvpes d’occupation des sols.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature 4 entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation mitiale doit &tre portée avant sa réalisation 4 la connaissance
du Prétet, direetion départementale des territoires, bureau de l'environnement. avec tous les diéments
d'appreéciation en application de Iarticle R.312-33 du code de environnement.

Ces éléments permettront d'actualiser les documents visés a Pacticle R.5E2-6 du code de UVenvirotnement,
Ils porterent notamment sor

- les modifications nolables susceptibies d’interventr 4 la périphéric des installations |

- les projets de modifications des instaliations.

ARTICLE 1.3.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éudes d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue
a Marticle R.512-33 du code de enviuonnement. Ces complénents sont sysiématiquement communigués du
Prétet, dircction départementale des werritoires, bureay de Uenvironnement, qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuce par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette oceasion somt SUPpOrLes par
Pexploitant.

ARTICLE 1.3.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

l.es gquipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, forsque [eur
enlévement est incompakible aves les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérictes
intercdiront leur réutilisation afie do zarantr ue misce en séourité ot la prévention des accidents.

ARTICLE L3.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un awlre emplacement des mstallations visées sous le chapure L1 néeessite une nouvells
demande d'autorisation cu de déclaration.

ARTUCLE 135 CHANGEMENT D"EXPLIOITANT

Dans le cas ou I'¢tablissetnent changerait d'exploitant, ie successeur devra faire la déclaration au Prefet,
direction départementale des territoires, bureau de environoement, dans le mois qui suit [a prise ca charge
de expleitation,

ARTICLE 1.3,6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas de misg a l'areét définitif, 'exploitant notifie au prefet, direction départementale des territoires, bureau
de l'anvironnement, la date de cet arrét trois mois au moins avanl celui-¢i conformément avx dispositions de
larticle R.512-74 du code de Fenvironnement. .2 netification indique par ailleurs les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés l'amét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures cotnportent
motamment

- un plan 4 jour du sie

- {évacuatton pu 'élimination des produits dangereux of celle des déchets présents sur le site
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- les interdictions ou Hmitations d'accés au site ;
- fa suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de Finstallation sur son eoviroangment.

En outre, 'exploitant doil placer le site de Finstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts nrentionnés 4 larticle L.311-1 et qu'il pennette |"usage Rutur du site prévu dans le dossier de demande

dautorisation & savoir un usacc ihdustrici.

CHAPITRE 1.4 CONDITIONS GENERALES DE [’ARRETE PREFECTORAL

Le présent arrétd ne saurait élre opposable a 'Administeation cn cas de refus d'autorization & un autre titre.
['exploitant affiche en permanence, de fagen visible et lisible, 4 f'entrée de [Btablissement un extrait de la
présents autorisation énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises.

Les preseriptions conditionnant autorisation s'appliquent également aux installations de |'établissement
susvisgées qui, bien que non classables au regard de [a nomenclature des instalfations clussées, sont de nature

# modifier ey dangers et inconvénients presentés par les installations classées de Métablissement.

Les installations sont concues de maniére & limiter les nuisances de toutes natures winsi que les Smissions de
polluants dans l'envircnnement, notamment par la mise en @uvre de technologics propres, le développement
de eehnigques de valorisation, la collect sélective 4 la source et le iraiterment des effluents er dechets en
fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées,

Leur expioitation est conduite de maniére 4 dviter de tetles émissions dans  environnement.
Indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre exercées en cas d'inubservation des prescriptions
conditionnant la présente autorisation, il pourra éire [ait application des sanctions prévues a l'article L.514-1
du code de 'environnemnent,

CHAPITRE 1.5 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudics de la eéglomentation en vigueur, sent notamment applicables 4 Petablissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous

Dates Textes

3310902 | Réglament {CE} n® [ 7742002 modifid dtablissant des régles sanitaives applicables aux sous-produits animaux
non destings § la consommation hurnaine

FUGEDE | Arcdté du 31 janvier 2008 rclatit au regisire et & la déclaration anmuelle des Zrnissions polluantes et des
déchets

150108 | Amété dua |3 janvier 2008 relatif & ba protection eontre 1a loudre de certaines installations classées

JLUAOL0% | Aarétd du 3 janvier 008 modifid relstif o rewisire oL 4 la déelaration annuelle des €émissions polluantes et
des dechats

2000005 | Arrété du 29 septembie 2005 refatit i [dvaluation et & L prisc gn comple de la probabilitd I oceurrence, de la
cindtique, de U'intensité des effiets et de la gravies des conscyguences des aceidents potentiels dans s éudes de
dangers des installations classées soumises 4 autorisation

200705 | ArrElE du 29 juiller 2003 lixant le formulaive du borderean de swivi des déchets dangereux

DFA705 | Arrdté du 7 juiller 2005 fixant le contenu des regisires de déchets

306605 | Arétd du 30 juin 2005 relatif au programnre natonal daction cenlre la poltution des milieuk aguariques par
cartaings substances dangersuses

20:003 | Déeret n? 2003-378 du 20 avri] 2003 reluil av programme natienal d'action conmre la pellution des milieux
apuatiques par certaines substances dangeriases

004,05 | Arrdid du 20 avell 2003 pris en application du décrer du 20 aveil 2003 relatif an programume national duction
contee |a pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

020298 | Aréed du 2 Bvrier (998 modifié relatf anx prélévements 2L 4 b consomroation d'cauy ainsi qu'aux missions
de toute name des insrallations classées pour fg protection de Fanvironnement sowmises 4 autorisation
230197 | Arrded du 23 junvier 1997 relunl 4 la liniastion des bruirs 2mis dans Tenviconnement par les installations
classdes pour la protection de Fenvironnsmsnt
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(00790 | Arété du 10 juitlee 1990 modifié reladf 4 Pinterdiction des rejets de certuines substances dans les caux

SOURETTRINGS
3103780 [ Arrétd du 31 mars 1980 portant réglementation des installations dlectrigues des érablissements réglementés au

titre de la deislation sur les installations classées susceptiblus Je présentar des risgues d'explosion

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres [égislations ¢t réglementations
applicables, et notamment [¢ code minder, le code civil, ke code de 'urbanisme, le code du travat! et e code
général des collectivités tervitoriales, la réglementation sur les équipements souy pression,

I."exploitant doit se conformer aux dispositions Iégislatives ct réglementaires prises dans lintérét de
hyeiéne et de la sécurité des travailleurs,
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TITRE 2 - EXPLOEITATION ET GESTION DES INSTALLATIONS

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
lexploitation des installations paur
- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chronique
ot accidentel, direct ou indirect, de matiéres ou substances gui peuvenl présenter des
dangers ou inconvénients pour la commedité du voisinage, la zanté, la salubrité publigue,
lagriculture, 1z protection de la nature &1 de Fenvironnement ainsi que pour ia conservation
des sites ei des monuments ;
- limiter la consommation d*gau ¢t limiter s émissions de polluants dans l'environnement ;
- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les
quantitds rejetdes,

L'explomtant met en place des consignes et des proeddures d’intervention régissant 'exploitation des
installations et natamment o5 vérilications a réaliser avant la mise en route des installations, Pentretien et la
maialendnee, les modaiités d'intervention on cas d'ancmoalie de fonctionnement. .

Les consignes de séeurité sont affichées en permanence dans les batiments, les locaux technmiques et au
tiveau des installations d’expioitation,

Seul le personnel ayanl suivi une formation adéquate est autarisé & manipuler des produits présentant des
rlsiues,

Le personnel habililé 4 intervenir suit une formation sur la « Séeuritd incendie » et sur le maniement des
extincteurs. Des séances do remise 4 niveau sont organisées  minima tous les deux ans,

les atestations de formation et de remisc 4 niveau sont tenues 4 la disposition de |'inspection des
instailations classées. Un protocole séeurité est signeé avec i'ensemble des transporieurs e fournisseurs du
site, Ce protocele rappetle les principaies mesures de séourité 4 mettre en place et A respester,

ARTICLE 2.1.2. FORMATION U PERSONNEL

Ouire [aptitude au poste occupd, les différents opérateurs et intervenants sur le site regoivent une formation
sur les risques inhérenls aux installations, la conduite 4 tenir en cas d'ingident ou J’accident e sur la mise en
wrevre des moyens dintervention. Cotle [urmation comparte notanment :
- lWoutes les informations utiles sur les pradutts manipulés etfou stockés et les risgues associés
- les explications nécessaires pour la banng compréhension des consignes ;
- des exercices périndigues de simulation d'appiication des consignes de sécurité prévues par
le présent arréie, ainsi quun enfrainement régulier au manwement des movens J'intervention ;
- un gntrainement pericdique a la conduite des unitds on situalion dégradée vis-a-vis de la
sécurité et A l'intervention sur celles-ci,

Les mesures sont prises par "exploilant pour veérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 2.1.3, CONSIGNES D' EXPLOITATION

[Cexploitant Stablil des consignes dexploitation pour lensemble dos installations comportant explicitement
les verifications a effecmeer, en conditions d’exploitation nomale, en periodes de démarrage, do
dystfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toules circonstances le respect des
dispositions du présent améed.
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ARTICLE 2.1.4. RYTHME DE FONCTIONNEMENT

Le site fonctionne du lundi au vendredi de 6 h 4 20 |t et le samedi de 9 b a 19 h. La réception des maticees
premigres s¢ [era du lundi au vendredi de 6 h 3 20 b, le samedide 9 ha 19 het lc dimanche de 9ha 13 h
Les samedis aprés-midi et les dimanches matins ne scront acceptés que les produits des déchetteries,

CUHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer ke site dans le paysage et fimiter son
inpact visuel. A cet effet
- les ahords du site, placés sous le contedle de {'exploitant, sont ameénages et maintenus en bon
état de propreté ;
- des éerans de vegétation de hauteur minimale 4 m par rapport au niveau de la plate-forme,
constitués d'arbres et d'arbustes d'espéees locales, sont plantes |
- les vones non bities ou non destinées A un quelcongue usage sont au moins végetalisées |
- les bdtiments et leurs abords placés sous le contréle de l'cxploitant sont maintenus propres ¢t
Snirelenus ¢n permanence
- I’éclairage sera & flux hunineux divigé vers le soi, limité au strict minimum, "éclairage «s1
eteint la nuit en dehors des heores d ouverture ;
- les émissaives do rejet et leur périphérie font lobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,... b

L exploitant prend toutes les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussicres, papiers, boues, déchets, etc. Des dispositifs d’arrosage, de lavage de
roues, etc, sont mis en place si nécessaire.

CHAPITRE 2.3 ESTHETIQUE
Les bitiments ainsi que les abords de l'instailation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménages et
maintcnus en bon état de propreté {peinture, ...).

CHAPITRE 2.4 CONTROLES

" inspection des installations classées peut, le cas échéant, en utilisant les dispositions des articles L.514-5 et
L.514-8 du code de 'environnement, réafiser au faire réaliser & tout moment, de maniére inopinge ou non,
des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de niveanx
sonores ou de vibeations. Les frais de prélévement, de mesure et d*analyse occasionnés sont 4 la charge de
["exploitant.

CHAPITRE 2.5 ACCIDENTS - INCIDENTS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent areéte et de mature
4 poeter atteinte aunx intérdts mentionnds 4 Tarticle L.511-1 du code de ['environnement, doit éuc
immédiatement porté A la connaissance du Préfet, direction départementale des tervitoires, bureau de

lenvironnement, par texploitant.

Un rapport daccident ou d'incident portant sur les vauses, les conséquences sur les personnes et
I"environnement ainsi que les mesurcs prises pour y remédier ou en éviter le renouvelloment devra étre
transtris 3 1'inspection des installations classées et au Préfet, direction départementale des territeires, bureau
die Penvironnement, dans la quinzaine suivant 1a survenue de I'évenement,

L exploitant disposera par ailleurs d'un registre sur lequel scront wentionnés les ingidents et aceidents
survenus sur le site. Ce registre sera tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classees.
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CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION

L'cxploilant doit établir ef tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;

- it dossier de demande d'exploitation inttial et ses divers compléments ;

- les plans tenus a jour ;

- les récépissés de déclaration et les preseriptions yénérales, en cas d'installations soumises 4
déelaration non couvertes par un arréte d'autorisation |

- fes arrétés préfectoraux relatifs aux installations sowmtises a autorisation, pris en application
de la Myisiation relative aux installations classées pour 1a proteetion de I’ environnement ;

- tous les docunents, enregistrements, rapports, résuitats de vérilication et registres rdpertorids

dans le présent arrdté ;| ces duocuments peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
chspositions deivent étre priscs pour la sauvegarde et I'accés aux donndes.

Ce¢ dossier doit étre tenu 4 la disposition de ['inspection des installations ¢lassées sur le site. Les documents,
enregistrements, rapports, résultats de véeification el registres sont conservés dorant § années au minimum

sur le site.

CHAPITRE 2.7 HYGIENE ET SECURITE

L'exploitant devra observer les preseriptions légales et réglementaires relatives & I"hyeiéne et 2 la sdourité
des travailleurs, fclles qu'elles sont définies dans le code du travail. Sur sa demande, tous renseignements
utiles dui seront fournis par I'inspection du travail pour Papplication de ces réglements.

CHAPITRE 1.8 INFRASTRUCTLURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 2.8.1. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'expinitant fixe les régles de circulation applicables & Fintérieur de I'établissement. Les régles sont porides 3
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propretd et
déwagdes de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services de secours puissent évoluer sans difflcuits.

ARTICLE 2.8.2. CONTROLE DES ACCES

T'oute personne étrangire & 1" éablissement ne doit pas avoir libre aceds wox installations. Lexploitant prend
fes dhsposilions nécessaires au contrdle dos aceds,

L'etablissement est efficacement ¢loturé sur la totalité de sa périphéric par une cldture métallique de 2 m de
bauteur mitimum. Les points dentrée au site ainsi que les portes des hitimenis soni fermées 4 clef en dehors
des périndes d’ouverture,

[exploitant melira en place des dispositions afin que Je site suit accessible en permanence gux services de
secowrs en cas de sinistre, Cos dispositions sont mentionndes dans ke plan d'intervention établi par
I"exploitant.

ARTICLE 2.3.3, SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Le responsable de 'élablissement prend toutes disposilions pour que ui-méme ou une personne déléeude
lechniquement compétents en matiére de séeurité assure Ja surveillance des installations et puisss étre alertée
st intervenir rapidement sue les lieux 4 tout moment en ¢as de besain.
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ARTICLE %.8.4. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bdtiments et mstallations sont réservés 4 usage strictoment industriel, ils ne sont ni occupes, ni habites
par des tiers et sont entretenus en permanence. Les bitiments ¢t logaux sont concus ef ameénarss de fagon 4
pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposcr 4 1a propagation de celui-ci.

l.es parties des installations qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises
en teuvre, stockees, utilisges ou produites, sont susceptibles d'éure a 'origine d'un incendie pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
l'instailation, doivent éwe constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d'un

incendia,

Par ailleurs, les bdtiments ou locaux susceptibles d'étme objet d'une explosion sont sutfisamment dloignes
des autres bitiments et unités de 1" installation, ou protégss en conséquence,

Les dispositions néecssaires sont priscs afin d'éwiter la propagation d'un incendie par le systéme dc
ventilation.

ARTICLE 1.8.5 VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour dviter tout
risque d'atmosphire explosive ou toxique. [.e débouché a l'atmasphére de [a ventilation est place aussi loin
quc possible des immeubles habités ou cccupés par des tiers et des boucles d'aspiration d'air extérieur, et a
une hauteur suffisante compte tenu de fa hauteur des batiments environnants alin de favoriser la dispersion

des gaz rejetés.

Les bitiments et locaux sont équipés de dispositifs de désenfumage conformes a la réglementation en
vigueur, adaptés aux risques particuiiers des installations et permettant ['dvacuation des fumées et paz de
combustion dégages en cas d'mcendie. Ces dispositifs sont entretenus sclon une fréquence définic par
I’exploitant. Les rapports de vérification sont teaus 4 [a disposition de Iinspection des instaliations classées.

ARTICLE 2.8.6. ENTRETIEN DES INSTALLATEGONS ET DES LOCAUX
Les installations ainsi que les locaux doivent &tre maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de

maniére 4 eviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussierss. Le matériel de nettoyage
doit &tre adaple aux risques présentés par les produits ot poussidres,

ARTICLE 3.8.7, INTERDICTION DE FEUX

[l est interdit d"apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme queleonque dans les zones de dangers
présentant des risques dlincendic ou d'explesion sauf pour les interventions ayant fait 'objet dun permis
dintervention spécifique (permis de feu,. %

ARTICLE 2.8.8. PERMIS DE FEL

La réalisation de travaux susceptibles de créer des points chauds doit faire l'objet d'un permis de feu, délivré
¢t dilment signe par l'expicitant ou par la personne qu'il aura rommement désignés ef par l¢ personnel devant
evdcuter ley ltuvaux.

Ung conzigne relative 4 la sécurité des travaux par puints chauds est établie el respeciee | elle précise
notamment les dispositions qui sond prises avant, pendant et aprés Iintervention.

[.e permis de feu est délivré aprés avolr soigneusement inspecte [es lisux o0 se dérouleronl les ravau, ainsi
gue 'environoement tinmédial, Le permis rappelle notamment

- fes modivations ayant conduit i la déliveance du peemis de fou

- la durée de valwditsd ;

- b nature des dangers ;
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- le type de matériel pouvant éire utilisé .

- les mesures de prévention 4 prendre notammend © inlormation de personnel, perimétre et
pratection de la zone d'intervention, arrét des inslabtlations, signalétique, consignes de
surveillance et de fin de travaux, etc. ;

- les moyens de protection mis 3 la dispesitton du personnel effectuant les travaux, par
gxemple au minimum la proximitg d'en extincteur adapté au nsque, ainst que les moyens
dalerte.

A 'issue des travauy, une réception est réatisée pour vérifier leur bonne exéeution et Pévacuation du matérie|
de chantier : Ja dispnsition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la mainteuance simple et réalisée par le personnel de
Pétablissement, peuvent faire I'objet d'unc procédure simplifice,

[.es entreprises de spus-traitance ou de services extérieurs i I élublisscment n'interviennent pour tous travaux
ou interventions gu'aprés avoir oblenu accard de lexploitant.

En putre, dans le cas d'intervention sur des éguipements imporlants pour la séeuritd, 'exploitant 3’assure :
- cn préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent
pas |2 sécurité des installations ;
- i lissue des travawx, que la fonction de sécurité assurde par lesdits eléments est
intégralement reslaurds,

Les différents types d'intervention mentionnés ci-dessus feront 'abiet de tragahilité de la part de ['exploitant
{report dans un registre, st ).

ARTICLE 2.8.9, UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assurc en pormanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les gquipements impottants
concourant 4 la mise en sécurité ou & I'arrdt durgence des installations.

CIIAPITRE 2.9 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTTCLE 2.9.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Unc consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulicr pour s’assurer périodiquement de
I"etanchéité des dispositifs de rétention, préalabloment 3 toute remise en service apres amét dPexpioitation, ot
plus généralement, aussi souvent que fe justifieront les conditions d°exploation.

Las vérifications, les opérations d cntreticon ¢ de vidange des rétentions doivenl #re notécs sur un regisire
special tenu & la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 2.9.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATTONS DANGERELSES
L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature ¢t les risques des preduits
dangereux presents dans M'établissement. Les fiches de données de séeurité prévues dans le code du travail
perneticnt de satisfaire a cette obligation.

Las rdservolrs ol autres emballages portent en caractéres erés lisibles le nom des produits of $'il ¥ a liew, les
symboles de danger conformément a fa réglementation relalive & ['$igquetage des substances et préparations
chimigues dangenenses.

[1 sera placé a pruximité des #oncs do stockape de matidres dangereusss, des panneaux réglementaeees
indiguant {c code danger et le numeéro d identification des produns Jo fagon trés lisible.
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ARTICLE 2.9.3, RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire dun liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
a5500ié & une capacité de rélention doat le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
sivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 30 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette dispasition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires. Pour s stockages de
récipients de capacité unitaire inféricurc ou dgale 4 250 litres, la capacité des bacs de rétention assncids est au
moins égale 4 :
- la capacité totale des récipients si celle-ci est inférieure 4 234 litres .
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des récipients, aves un
minimem de 250 litres ;
- dans les auires cas, 20 % de la capacité (otale des récipients, avee un minimum de 250 litres.

Le dispositit de rétention est étanche aux produits qu'fl pourrait contenir, résiste & laction physique et
chimigue des fluides et doit pouvoir dre contrdlé a tout moment. 1 en est de méme pour son éventuel
systéme d'obluralion qui est maintenu fermé en permancnce.

Les dispasitifs de rétention ou Jes réseaux de collecte et de stockage dos égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le milieu naturel.

La conception du dispositif de rétention est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
résupérée, compte tena en particulier de la différence de hauteur ettre le bord de fa capacité et le sommet du
réscrvonr.

Ces capacités de rétention doivent stre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment tes
surfages susceptibles d'étre mowillées en cas de Mite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
avant leur revalorisation ou lcur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des caux superficielles et souterraines,
des envols ot des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avanl recyelage ou élimination des déchets spéciaux consuléeds comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention élanches et aménagées
pour 12 récupération des eaux météoriques. Les eaux récupérées dans ces rétentions sont éliminées cn tant
que déchets dans des filidres specialisées.

ARTICLE 2.9.4. REGLES DE GESTION DES SFOCKAGES EN RETENTION

Lrs réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibrles ne sont pas associés 3 une meéme retention,
1 'exploitant veille 4 ce que les volumes potenticls de rétention restent disponibles en permanence. A cet
affel, Iévacuation des eaux pluviales respocte les dispositions du présent arméte.

ARTICLE 2.9.5, RESERVOIRS

L'étanchéitd du (ou des) réservoin(s) associd(s) a la rétention doit pouvair étre contrdiée a tout moment. T.os
matériaux utilisés doivent $tre adaplés aux produits utilisés de maniére 4 éviter touie réaction parasite

dangereise.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau e pour les stockages enterrés de limiteurs de
reraplissage. §'i1 y a liew, le stockage de liguides inflammables ainsi que les autres substanees ou
préparations foxiques, corrosives ou dangereuses pour Penvironnement sous le niveau du sol n’est autorizé
que dans des réservoirs cn fosse magonnée ou assimilée. Létanchéité des réservoirs est contrdlable.



18

ARTICLE 2.9.6, CANALISATIONS DE FLLIDES

Les canalisations de transport de tluides dangerenx ou insalubres et de collece dleffluents pollués ou
susceptibles de "étre, devront étre étanches et résister 4 ["action physique et chimique des produits qu'elles
jont susceptibles de contenir. Elles devront &tre convenablement entretenues et faire 'ohjet d'examens
périodiques appropriés permettant de s"assurer de [eur hon &tat.

Saut exception motivée par des raisons de sécurite ou d’hygiene, les canalisations de transport de Auides
dangersux a Iintéricur de "établissement devroml étre aériennes, Les canalisalions de Duides devront étre
repérées par des coufeurs canventionnelles (norme WE X 08-100) mamntenues ¢n bon $at, ou par un systéme
d'étiquetage d'efficacité équivalente permettant leur repérage immédiat.

ARTICLE 2.9.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Lcxpheritant ot tenu de vérifier, lors des opérations de chargement / décharsement, que le conductewr du
vihicule a uwne tormation suffisante el posséde les autorisations el litres de ansporl préves pac les
réylementations en viguew

Les aires de chargement ¢ de déchargement de véhicules cilernes sont élunches el religes A des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le staticnnement en
sécurité dos véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de décharzement.

Le transport des produits 4 lnérieur de ['établissement est effbctué avee les précautions néeessaires pour
Bviter e renversement accidentel des emballages {arrimage des Hits,...).

Le stockage et |a manipulation de produits dangercux ou polluants, solides on liquides (ou liquétiés) sont
effectues sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

[.¢s eéservoirs de stackags sout éyuipds de maniére & pouvoir vérlier fur oiveau de remplissage & toot
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Les dispositicns nécessaires doivent ire prises pour garantic que les produils utilisds solenl conformes aux
specifications techniques que requiert lewr mise en csuvre, quand cebles-ci conditionnent la sécuritc.

ARTICLE 2.9.8, ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L élimination des substances ou préparitions dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairenment la
Hlidgee déchets la plus appoapriée.

ARTICLE 2.9.9, RESERVES DE PRODUITS

L'élibiissemenl dispose de reéserves suffizsantes de produits ou matiéres consomunables utilisés de maniére
courante ou eccasionnedle pour assurer [a prowetion de l'environnement {15 que manches de filire, produity
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorhants, kits anti-pollution, etc.

CHAPITRE 2.10 MOYENS DE_ PROTECTION. _EI _D'INFERVENTION EN CAS
DACCIDENT ET OORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 2.10.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'¢ablissomant est dotd de moyens adaplés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci. L'ensemble du systeme de lutte contre Fincendie fait U'objet d'un plan d"intervention établi par
{exploiant en haison aver fos services d'incendiv el de seeours,
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L établissement est doté de plusieurs points de repii destinés a protger o personnel en cas d'accident. Leor
emplacement résuite de [a prise en compte des scénarii développds dans 'émde des dangers et des
différentes conditions métdorelogiques. Par ailleurs, exploitant devra
- signaler emplacement et 'aceés des coupures méndrales d'enereie (GDF, EDF, cie.}
- placer i proximité des zones de stockage de matiéres dangersuses, des pannedux
réglementaires indiguant le code danger et le numérn 4 identification des praduits ;
- placer los stockages de matieres dangereuses liquides dans des baes de rétention de
dimension réglementairs |
- équiper Je bassin de réserve incendie de quarre aires d'aspiration et d'une canne
d'aspiration ;
- eéaliser wn plan d'intervention en collzboration avec le centre de secours de Nanteuil 1e
Haudouin et [¢ spumettre au directewr départemental des services d'incendie et de secours
(DR8] pour avis.

L'aceés aux différentes atres du site st congu de fagon § permettre Tintervention des services dineendic et de
sceours. Les bdtiments sont desservis, sur au moins une face, par une voie carrassable,

ARTICLE 2.10.2. MOYENS DE PROTECTION CONTRE L’INCENDIE

L'éablisscment doit disposer de ses propres mayens de lutte contre l'ineendie adapés aux risques 4 défendre.
[’exploitant éeabit une liste exhauvstive des moyens de lutte contre |'incendie et de feur implantation sur le
site. Ces équipements sont conformes aux normes of aux réglementations en vigueur.

L exploitant dispose d'extingteurs répartis sur Mensemble du site de capacités variables et adaptés ap type de
feu 4 combattre.

(es $quipements seront contrdlés conformément § la réglementation en vigueur. Les dispositifs de protection

du site contre le risque incendic ¢t ses conséquences sont & minima
- des extincieurs adaptés aux risques : | extineteur CO- au nivean des casiers de fermentation

et de maturation, | extincteur poudre ABC a I"entrée du site, 1 extincteur poudre ABC et ]

extincteur CO» au niveau de la fosse de récepération des eaux de la piate-forme ;
- une réserve incendic de 800 m” avec aires d’aspiration pour les services de secours ;
. deux cuves pouvant servir pour le confinement des caux d'extinetion incendie de 250 m’

unitaire.

Des procédures d’intervention sont par ailleurs rédigées et conununiquées aux services de sccours ot doivent

NORmMMEnt Comporter :
- [& plan des installations avee indication :
* dos phénoménes dangeretix {incendie, explosicn, ete.) susceptibies d’apparaitre |
* des meswres de protection mises en place :
* des moyens de lutte contre Mincendie ;
* des dispositits destings a faciliter I intervention des services d'incondic ot de secours ;

- les stratégies d”intervention en cas de sinustre.
Le personnel spécialement formé 4 ia lutte contre les risques identifiés sur le site ot au manicment des

moyens 4'intervention est enwaing 4 {application de ¢es procédures ainsi qu'a la mise en ceuvre des moyens
de lutte contre IMincendie en place sur 1e site.

Le personnel intérimaire ou saisonnier est forme au respect et & application des consignes de séourité.

ARTICLE 2.10.3. ENTRETIEN DES MOYENS TPINTERVENTION

[es éguipements et moyens d'intervenlion sont maintenus en ban étar, repérés et facilement accessibles,
Cexpluilant doit pouvoir justitier, auprés de linspection des installations elsssées, de l'exceution de ces
dispositions. [1 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périediques de ces

matsriels,



20
b.es dates, Jes modaiités de ves conlrdles &t les ohscrvations constatées dolvenl Slre insCrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours ¢t de l'inspection des
instadlutions clissdes,

ARTICLE 2.14.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les medalités d'application des dispositions du présent
arrété sont érabdics, intégrées dans des procedures pénérales spéeifiques et ¢ ou duns les procédures ot
intstructions de travail, tenues 4 jowr et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
tndiquent notamment :
- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du respensable dlintervention de
I'établissement, des services d'incendie et de scoours, etc. |
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité des installations
. les moyens dextinetion 4 utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure permettant, en ¢as de lutte contre un incendie, d'isoicr le site afin de prévenir
taut transfert de potiution vers le milieu récepteur ;
- les mesures & prendre on cas de fuite sur un réeipienl ou wne canalisation contenant des
siubstances dangerguses |
. Cinterdiction d'apporter du feu sous une forme queleongue dans les parties de l'installation
qui, en raison des caractéristigues qualitatives et quantitatives des matieres misces ¢n gULre,
stockses, ulifisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 Porigine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur leavironnement, a sécurité publigque ou [e
tnaintien en sécurité de Cinstallation.

ARTICLE 2.10.5, CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Lies consignes écrites sont établics pour la mise en ceuvre des movens d'intervention, d'évaceation du
personnel et "appel des services de secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplaine.
[.e personnel est entraing 4 'application de ces consignes.

L'établissenent dispose d'une équipe d'intervention ou 4 défaut de personnct spécialement formé 4 la jutle
coutre [os risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention. Les agents non atfectés
exclusivement aux tiches d'intervention, deveont pauveir guitter leur poste de travail 4 tout moment en cas

dappel.

ARTICLE 2.10.6, SYSTEME D’ALERTE INTERNE —~ PLAN D'INTERVENTION

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sonl définis dans un dossier dalerte. Un rdseau d'alerte
interne & 1'établissement collecte sans délai les alertes émises par le persoonel & partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une
influence notable, ainst que toute infornmartion nécessaire 4 la compréhension et & la gestion de lalerte. (1
déclenche les alarmes appropriées {sonores, visuglles et autres moyens de commuRIcation) pour alerter sans
délai les personnes présentes dans I'établizsement sur ba nature ot l'extension des dangers encourus.

I.’exploitant réalise dans les six {8} mois & compter de la date de notification du présent arrété, un plan
dintervention en collaboration avec le centre de secours de Nanteuil Le Flaudouin et ke soumet au DXTISIS
pour approbation, Un exemplaire est ransmis aux services de secours,

Le plan d'intervention definit les mesures d'organisation, les methedes d'intervenlion ot les movens
nécessaites 4 medtre cn ceuvre oo cas dlaccident, en vue de protéger le personnei, les populations et

[Fenviranncmernt.

Lz plan est s 4 jour ¢n tant que de besoin et notamment 4 1"oceasion de chaque modification notable, Ce
plan sera tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur Lo site,
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CHAPITRE 2.11 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent tre cangues, réalisées ot cntretenues conformément 2 la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes européenncs ¢t frangaises qui Jut sont applicables.

Toutes les parties des installations suseeptibles d'emmagasiner des charges électriques (Eléments de
construction, appareiilage, réservoirs, cuves. canalisations,...) sont veliées 4 une prise de terre conformément
aux réglentents et aux normes applicables. La mise 4 la terre est effectude suivant les régles de arl et
distincte de celle des installations de pretection contre la foudre. Le matériel £lectrigque ést entretent en bon
gtat et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques d'origine. Les condueteurs
sont mis en place de manigre 3 éviter tout court-circuit.

CHAPITRE 2.12 VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Une vérifcation de 'ensemble des installations électriques est eftecmée au minimum une fois par an par un
organisme agréé gui mentionnera trés explicitement les défectucsités etfou non-conformités relevées dans
soi1 rapport. [a périndicité de cette vérification pourra étre portée & deux ans si les résultats des contriles de
i'annee « n » ne mettent pas en €vidence de non conformités sur [¢s instzilations concourant & la sécurite du

ST,
Les non-conformités détectées sur les instatlations électrigues susceptibles daceroitre les risques d acoident

ou d ageraver les risques en cas d accdent font labjet d'une réparation immeédiate.

D¢ fagon générale toutes [es non-gonformités devront tre réparées et seront suivies d'un nouveau contrdle
dans les & mois suivant la réception du rapport de contrdle par U'exploitant. Ce nouveau contrdle doit
permettre de wérifier la bonne réalisation des réparations. L'exploitant conservera une trace écrite des

gventuelles mosures correctives priscs.

CHAPITRE 2.13 PROTECTEON CONTRE LA FOUDRE

ARTICLE 2.13.L. DISPOSITIONS GENERALES

Les mstallations sur lesquelles une agression par la foudre powrrait étre a Porigine d°évenements susceptibles
de porter gravement aticinte, directement ou indirectement, a la streté des installations, 3 la sécurité des
personnes ou A la qualité de environnement, doivent étre protégées conte la foudre.

La protection des imstallations contre ics cfiies de la foudre doit ére faite conformeément aux dispositions
peévucs par la réglementation en vigueur. Les pigces justificatives du respect des dilférentes preseriptions
sont tenues a la disposition de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 2.13.2. ANALYSE DU RISQUE FOUDRE ET DISPOSITIFS DE PROTECTION

Ung analyse du risque foudre (ARF) portant sur "ensemble des bdtiments du site, y compris les bitiments
notvellement consiruits, devra étre céalisée, conformément aux dispositions de Marmété ministérie]l du
L% janvier 2008 relatif & la proteetion contre la foudre de certaines installations classdes, au maximuemn dans
I'année suivant la date de notitication du préseat arété,

En fonction des résultats de Fapalyse du risque foudre, une etude technique est réalisée, par un organisme
compétent, definissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le tieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.
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Une notice de vérification et de maintenance est rédigee lors de Pétude technique puis complétée, si besoin,
aprés koréalisation des dispositils de protection,

L' carnct de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figueent sont rédigés lors de ['¢tude techniqre.
Les systémes de protection contre A foudre prévus dans U'étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou & toute norme équivaicnte en vigucur dans un Ftat membre de 'lUnion européenne.

L'installation des dispositifs de protection ot [a mnise en place des mesures de prevention sont réalisées, par un
oreanizme compétent, A [ssue de Fétude technique au plus tard six {63 mois aprés 'élaboration de fanalyse
du risque foudre. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux cxigences de

(étuds technigue.

L'mstailution des protections fail 'objet d'une vérification compidte par un arganisme compétent, distinct de
Finstallateur, an pins tacd six (6} maois aprés lewr installation. Lne verification visuelle est réalisée
annuellement par un ocrganisme compétent ou un auditeor titulaire d'une attestation de compétence déliveée

par un grganisme de qualification.

I.'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification compléte
tous les deux ans par un organisme compdtent,

Toutes ¢es véritications sont décrites dans ure notice de wérification et maintenance et sont réalisées
conformément 4 b nonne NF EN 62305-3,

I.gs agressions de la foudre sur le site sont enrggistrées. En cas de coup de foudre enregistre, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délar maximum d'un maois, par un
arganisime compétent ou un auditeur titulaire d'une attestation de compétence défivrée par un organisme de
qualification.

Silune de ces vérifications fail apparaiire la ndeessité d'une remisc en état, celle-ci est réalizée dans un délal
maxiom dun mois,

L'expioitant tHent en permanence a disposition de Uinspection des installations classées lanalyse dy risque
foudreg, 1'étude techaigue, la notice de véritication ¢f de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications.

TITRE 3 - DISPOSITIONS RELATIVES A L'ACTIVITE DE COMPOQSTAGE

La plate-torme est camposés
- d'un revétement en béton ou en corobd pour les aires de fabrication et de stockage des
déchets réceptionnés ;
. de deux bussins de rétention dus vawx de cuissellement — lixiviats de la plate-forme de
T30 mictde 1 800 m®:
deux cuves pouvant servir pour le conflinement dos canx d'extinction ingendic de 253 m!
unitaire.
- d*une réserve incendie de 00 m? ;
- d’un logal technigue pour le personnel ;
- d'une cldture, d un portail et des plantations ;
- d’un panneau d'information pour les usagers.

Les différentes surfaces de ravail sont dimensionnées pour o stockage o ks manccevess des véhicules
ziles sont affectées aux foncrionnalitds suivanies ;
- réception, tri ¢l conledle des déchets entrants .
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- aires de stockage des malidres promidees |
- aires de broyage du hois et des déchets vépgétaux
- aire de fermentation ;
- aire de criblage ;
- aire de maturation du compost ;
- aire de stockage du compost milr ;
- stockage des produits valorisables.

Les aires de fabrication et de stockage des déchets formentescibles sont imperméabilisées el équipfes de
facon 3 pouvoir recueilliv les eaux de ruisscllement v ayant transité, los jus et les éventuwelles caux de

procédi.

L'entreposage des déchets ot matidres entrants doit se faire de maniére séparée de celui des compasts et
déchets stabilisés, selon leur nature, sur les aires identilides réserviées a cet effel. Les praduits finis doivent

gtre stockds par lots afin d'en assurer [a tragabilita,

L'aire de stockage des composts finis ou des déchets stabilisés est dumensionnée de fagon a permetire ie
stockage de Fensemble des composts ou des déchets stabilisés fabriqués pendant une durée correspondant &
la plus importante période pendant laquelle les sortics de site ne sont pas possible, sauf si T'exploitant dispose
de possibilités sutfisantes de stockage sur un autre site.

CHAPITRRE 3.2 PROCEDE DE_VALORISATION ENERGETIQUE DES DECHETS VERTS
ET DES DECHETS DE BOIS

[Les déchets verts ot fes déchets de bois admis sur 1o site penvent suivre soit la filiére de compostage déerite
ei dessous soit la fligre de valorisation énergétique en tant que combustible de chauffage. Le processus de
valorisation énerzétique des déchets vorts et de bois se déeline selon les étapes suivantes

- réception et stockage des déchets verts et des déchets de bois {contrile, tri, seivi des produits

réceptionnés et stockape)

- mélange et brovase ;

- préparation éventuelle {criblage, ensachage.. ..},

- chargement et évacuation des produils.

Llexploitant tient 4 la disposition de inspeetion des installations classées tous les documents 2L intormations
nécessaires pour justifier de la tragabilité des produits de [eur réception § lear livraison.

CHAPITRE 3.3 PROCEDE DE COMPOSTAGE OU DE STABILISATION BIOLOGIQUE

Le processus de compestage devra intégrer les objectifs de production ainsi que les equipements &t les
procedures permettant de les satisfaire. Les critéres de qualité attendus par fes utilisateurs sowt traduits en
cahiers des charges de production du compost. Le respect des cahiers des charges constitug un objectil de

vésultat de la plate-forme.

Lo procédé de compostage ou de stabilisation bivlogique débute par une phase de termentation agrobie de 1y
matiére, avec asration de la mattére obtenue par retournements et/ou par adration forcée. Cette phase adrobic
est conduite selon les dispositions indiquées ci-aprés

PROCEDE PROCESS
Compostage ou  stabilisation] 3 semaines de fermentation agrubie gu minimum.
biologique avec adrution  par | Au moins F retoumements,
relournemants, 3 jours au moins vatee chaque retaumement.
33 *C au mains peodant une durde minimale totale de 72 heures,
Compostage  ou  stabilisation | 2 semaings de fermentation agrobic au minimum.
biologique 20 aimtion farcde, Au moins | retournement [opéralion de relournement aprés fermanlalion
asrohic suivie dune remontde do tempéraiure & 30 °C pendant 24 heures).
35 ™ au moins pendant une durde minienake toeale de 72 hewres.




24

Le temps de séjour des matiéres en cours de fermentation aérobie compestées ou stabilisées dans la zone
correspondante est au minimum de trods semaines, durde pouvant étre réduite 4 deux semaines en cas

dacration forcée,

[a wcsure des lempératares se Fail, pour chagque ol, conformeément aux bonnes pratiques en vezucur {par
exemple par sondes disposées lous les 5 4 [0 métres & des profondeurs siluées entre 0,7 el 1[5 métrg) ot 4 une
fréquence d'an maoins trois mesures par semaine pendant 1o début de la phase de formentation adrobic,

Lorsque la ventilation do mélange on tormentation ost réaliséc par aspiration 4 travers andain, la
température enregistrée est la température movenne de l'air extrait sous Pandain,

Sur la base d'une étude justifiant une performance équivelente en termes de prévention des nuisances et des
risgues of de qualitg du compostage, des méthodes altermatives powrmont éire acceptées,

Hugtewr de stockage dos matiires
A {'issue de ia phase acrobie, le compaost ou les dechets stabilizés sont dirigés vers la zone de maturation.

I'explottant fixe les conditions el les moyens de contrdle permetant d'éviter Papparition de conditions
anaérobies aet niveau du stockage des matiéres entranies ou lors des phases de fermentation ow de maturation.

A cet effel la haunteur maximale des tas et andains de matidres fermentescibles lors de ces phases est limilde &
3 metres.

Pour 1o bois, fe broyat et [es déchets verts bruks ¢l briyéds, @ compost stabilisé, les produils mindraux, la
hauteur maximale de stockage cst himitée a § m.

CHAPITRE 3.4 ADMISSION DES INTRANTS DE L'ACTIVITE DE COMPOSTAGE

ARTICLE 3.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

Sount admissibles sur le site les seuls déchets et matidres présentant un intérét pour les sols ou la oulrition des
plantes ou pour ¢ bon déroulement du processus de compastage,

L'exploitant €labore un ou des cahiers des charges pour definic la qualite des dechets admissibles. [l
demands, au praducteur du déchel ou & la colicetivitd en charge de la collecte, unge infrmation préalabic sur
la nature et forigine du déchet et sa canformité par rapport au cahier des charges. Cette information préalable
est renouvelde tous les ans et conservée au moins trois ans par lexploitant,

I.'exploitant tient & [a disposition de l'inspection des installations classées le recueii des cahiers des charges et
des informations préalables qui lui ont ét& adressées. Toute admission de deéchets ou de matidres donne lisu d
utl corcgistrement de ;

- la date de réception, I'identité du transporteur et bes quantiteés recues ;

- I'identité du producteur des déchets pu de la collectivité en charge de leur collecte et feur
origine avec la référence de I'inlfomation préalable cormespondanle ;

- la nattre et les caractéristiques des déchets regus avec le code correspondant de la
nomenclature frgurant & Lannexe I de Paeticle B341-8 du Livie ¥ Tire TV (Dechetsy do
cole de envirpnnement |

- fa datc prévisionaelle de fo de iraitement, correspondant a la date d'entrée du compost or du
décheat stabilisé sur Faire de stockage des matidres traitées,

Les livraizons refusées sont ézalement signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus et de la
destination des déchets relusés indiqués pur ke produstenur ou la collectivitd en charge de la colleste de ces
déchets.
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Les registres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des
composts ou des déchers et trois ans dans les guires cas. Ces registres sont tenus 4 la disposition de
Pimspection des installations classées et, le cas échéant, des antorités do contrdles.

Le mélange de divers décheis ou le retour et wéte des composts dans 1o seul but de diluer les polluants ou
indésirables est interdil.

ARTICLE 3.4.2. NATURE LT ORIGINE DES DECHETS TRAITES ET $I'OCKES SUR LE SITE

Le site dispose d'installations de stockage de déchets verts, de palettes, de beis, de broyat, de produits
fermentescibles, de liquides mélangés a du structurant, de compost (produit fing) et de produits destings 4

" épandage.

La nawwre ot Porigine des déchets pouvant &tre accueillis ot traités sur le site sont

- les matitres organiques d’origine végétale n'avant pas subi de raitement {déchets vorts,
ligheux, paille, résidus de jardinage et des espaces verts} |

- la fraction fermentescible des ordures ménagéres ;

- tes deéchets ménagers fermentescibles ;

- le bois de palette non Lraité, ¢ bois non dangersux des déchéicries communales ou privees,
le baris de sylviculure ¢t se5 connexes |

- les résidus de production agricole, primeurs ;

- les boues de station dépuration urbaines et de potabilisation ainsi que les digestats et les
bouss de stations d’épuraiion industrielles présentant des caractéristiques comparables 4
celles des bougs de stations d’epuration urbaines |

- les houes de lx Fosse Woutes caux située sur le site ;

- ks araisses alimenrairss ;

- les matiéres du nettoyage, de "assainissement ou du curage ;

- les refus de fabrication ct résidus organigues de process de 'industrie agroalimentaire #
I"exception des sous-produits animaux de catégarie 1 tels que définis & Particle 4 du
réglement (CRYy n® 17742002 ¢

- les malériaux ingrtes (terres, argiles, looss, tourbe, sable, pldire, cendres provenant du
chauftage de bois des chaufferies, carbonate de calcium, chaux) et les engrais minéraux.

Le déconditicanement pour feur traitement de certains déchets listés cl-avant cst autorisé. Par ailleurs,
I*ensemble des déchets devra provenir prioritairement des déchiterics, collectivités, entreprises et industrics

du département de I"Oise,

Sur une année de production, les déchets hors Oise provenant d’une zone de 75 km autour du site ne devront
pas représenter plus de 33 % de la capacité nominale de la plate-forme.

Toute admission envisagée par lexploitant de déchets ou de mariéres d'une nature différente que celle
mentionnés dans cet arrété susceplible d'eniralner un changement noluble des ééments du dossier de
demande dexploitation inilinle est portée & la connaissance du préfet, direction deépartementale des
territoires, burean de Usnvironnement, avani sa céalisation,

L’exploitant mettra & fa disposition de I'inspection des installations classées, les justificatifs du respect de cer
article.

ARTICLE 3.4.3. DECHETS NON ACCEPTES SUR LE SITE

Les déchets et produits listés ci-apres no powrront $re acceptds sur g 5i(c
- les déchats dangercux au sens de Uarticle B.514-8 du code de Ienvironnement ;
- les déchets contenanl ue ou plusicurs radionuckéides |
- les bois tarmitéds ;
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- les sous-produits animaux de catégorie | tels que definis a 'article 4 du réglement (CE)
n® [774/2002
- les déchets diactivite de soins médicaux
- les déchels inorganigues aulres que ceux sutonises ;
- les déchets incandescents
- les déchets toxiques ;
- les déchets d'amiante |
- les déchetls organiques aulres que ceux aulorissés,

CITAPITRE 3.3 PRODLUITS SORTANTS

ARTICLE 3.5.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'cxplritant tenl & jour un cegistre de sortie distinguant les prodoits Anis o les mandres intermédiaines o
menticnnani :

- la date d'enlévement de chaque [ot ;

- les masses et caractéristiques correspondantes .

- ie ou les destinataires et les masses correspondantes.

Ce rogistre de sortic est archivé pendanl une durée minimale Jde Jix ans &1 wenu d la dispasition de nspection
des installations classées et, le cas échéant, des autorités de contrdles.

Lexaploitant deit lenir 4 jour un éat indiguant la nature et la quantité des produits e déchets stockés dans un
registre auqued est annexé un plan géndeal des stockages, Cot éat est tenu & |3 disposition de Iinspection des
instailations classées. Ce registre doit permettre d"établir la masse journaliére de compost produit.

ARTICLE 3.5.2. CONFORMITE, DU COMPOST ET COMPTE RENDU ANNUEL

Le compest produil sur [@site doit &g conforoe & la aoeme NF U 44-031 ou NI U 44095 Le taox de
production de eompost non conforme 4 ces normes st strictement inférieur a 20 % de la production annuelle

du site,

Chague ot de compost idenrifté Bra Cobpet d une analyse compléte selon les noemes NT T 44051 oo N U
F4-095.

Seuls les produits conformes a ces normes sonl commercialisés, Les produits non conformes 4 ces normes
peuvent étre épandus suivant le plan d'épandage dans les conditions prévues par le présent amété.

Les produits non conlonnmes aud nomess @l ne répondant pas sux critéres leur permeitant d°8re épandus
dorivent &tre éliminés dans des installations de traitement de déchets diument autorisées a cet effet.

Unwe sythiose des analises de lots sera communiguée 4 Cinspection des installations classées tous los
SEINEStres.

Conformément au titre [T chapitre V' du code de Menviconnement concernant information, explaitant
etablira un compte rendu anauel qui comprendra :
- une notice de présentation de Finstallation avee lPindication des diverses catégories de
déchets pour e traitement desquels cette installation a 8t€ autorisde ;
- la nature, la guantité 2t la provenance des déchets traités au cours de Fannée précédents ;
- les tonnages des produits sortants et lewr destination, en précisant la gquanlité de compost
conforme ¢t celle de compost aon conforme produil sur lo it ;
- les analyses des ot valorisdés ;
- les incidents o accidents survanes au coucs ds Maondée précédents
- les projets de modernisation des installations.
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Ce compte rendu est mis 4 jour chaque anaée 4 1a fin du premier trimestre de Pannée n+| aw plus tard, il en
cst adressé un exemplaire au préfet, direction départementaie des territoires, bureau de l'environnement, au
maire de la commune sur le territoire de laguelle Pinstallation est implantée, 4 la chambre d'agricullure et &
["inspection des installations classées,

CHAPITRE 3.6 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.6.1. ODEURS

{'exploitant prend fes dispositions nécessaires lors de la conception, la construction et Fexploitation des
installations pour limiter les nuisances, notamment olfaclives, et les risques de pollutions accidentelles de
lair.

I.es dispositions nécessaires sonl prises pour que 'établissement ne soit pas & Porigine de rejel de gaz
ndorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou A la securité publique. Tout
entreposage 4 lair libre de matiéres pulvérufentes, trés odorantes ou fortement évolutives est interdit.

Les poussitres, gaz et composés odorants produits par les sources odorantes sont, dans la mesure du
possible, captés & la source of traitds.

Si les gaz ot composés mal odorants sont canalisés, 1a concentration d"odeur imputable 4 I"installation ne doit
pas dépasser la limite de 5 UQ¥m? plus de 173 h par an, soit une fréquence de dépassement de 2 % dans un
rayon de 3 000 m des limites de propriété au niveau des ones d’oceupation humaine (habitations accupdes
par des tiers, stades ou terrains de camping agréés ainsi que des zones destinées 4 Ihabitation par des
documents d’urbanisime opposables aux tiers, ¢tablissements recevant du public 4 'exception de ceux en lien
avee la collecte et le traitement des déchets),

I’exploitant veille notammen: 3 assurer l'aération nécessaire des matiéres traitées pour éviter leur
dégradation anadrobie & tous les stades de leur présence sur le site.

[l prend les dispositions nécessaires pour éviter la stagnation prolongée des eaux et boues en fond de bassins
de rétention des eaux de ruisscllement — lixiviats par des dispositifs techniques approprids. Le délai de
traitement des matiéres premicres fermentescibles n'excéde pas 24 heores.

Une mesure d odeurs par un organisme agréé conformément 4 la réglementation sera réalisée dans les Lrois
(33 mois 4 compter de la date de notification du présent arrdté. Une copie des résultats sera transmisc a
I"inspection des installations classées dans le mois suivant la réeeption des résultats.

L'exploitant devra
- mettre en forme et simplifier les procédures de travail dans le mois suivant la notification du

présent arrété en prenant en compte lincidence des vents deminants sur les habitations de la
commune d'Ermenonyville ;

- prendre toutes les dispositions néeessaires afin diéviter d'effeclucr des opérations de
retournement dandains sous les vents dominants ;

- interdire d'effectuer le retournement des andains winsé que les opérations d'arrosage la veille
des week-ends et jours térigs s'il ¥ a risque de nuisances olfactives sur Ermenonyelle ot sur
los communes environnantes ;

- réaliser [es opérations d'arrosage des andains en début de semaine |

- rettoyer los (uyaux de ventilation des casices ou des nnels aprés chaque vidange ;

- prendre toutes les dispositions nécessaires pour éviger un stockage prolongé 4 Uair Libre des
déchets odorants en [ ocourrence les boues qui doivent rentrer dans le process dans les 24h
de leur réception sur le sile,

Dans un délai de six {6) mois & compter de la notification du présent arr3té, exploitant remet an Prefet,
direetion départementale des lerritoires, hureau de l'environnemenl, wne éude technico-éeonomique des
possibilites

- dreftectuer les opérations de fermentation et de mraturation dans un milicu fermé |
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- de capter ct de traiter les eftfluents atmosphériques sur le site.

Celte Stude examinera les différentes technigues qui pourraient 8tre mises en wuvre sur k2 site en préeisant .
- leur principe et lewr applicabilitd au sitc
- les contraintes technigues et d'wrbanisme specifiques au site @ventstlement prises en
compts |
- I"estimation de leur coit en indiquant la méthode et les références utilisées pour cehte
estimation gt en distinguant le coit d investissement du cott d*exploitation |

- acceptabilng deonomique au regard des poix des produits usucllement constatés sure 1
marché,

Les installations seront concues pour permettre en tant que de besoin la mise en place des techniques dont la
faisabilité technigue et acceptabilité technique auraient &€ mises en évidence par cette dude technico-
Beanon iy ue.

ARTICLFE 3.6.2, CTRCULATION DES VEHICULES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, explaitant doit prendre les dispositions nécessatres pour
prevenie les envols de poussiéres et de matieres diverses. A cet effet ;
- les voles de circulation et aires de stationnement des wéhicules sont aménagdes {fomes da
pente, revétement, ete.), ef convenablement nettoyeées ;
- les véhicules sortant de "installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les weies de emeolation ; pour cela des dispositons telles que e favage des roues des
vehicules doivent étre prévues en cas de hesoin.

Des dispositions équivalentes peuvent dtre prises en lizu et place de celles-ci.

Les poids fourds en provenance ou i destination du zite devront respecter le code de la route et les
évenluelles interdictions de traversée de cerlainss comomunes. En période de dégel les poids lourds ne
deveont pas cmprenter [e3 chetming cammunan.

ARTICLE 3.6.3. EMISSTONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Poar les produits ou les phases du process présentant des risques d'émission de poussiéres, ['exploitant
adopts toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de poussiéres st aufres matidres @n
mettant en place des dorans de végdlation autour des installations ol des systémes daspersian, de bichage ou
de brisc-vent pour les stockages et'ou les équipemcents (broveurs,...) situés en extérieur. Le bhon état de
fonctionnement de ces systémes est verifie a minima tous les six () mois.

la valewr limite de corcentration on poussiéres au miveau des éguipements, des aires de chargement et de
déchargement,. .. ast ;
- inférieure & 100 me'm? si be Qux horaire do pouwssidres rejetées 4 Uatmosphére est inféricur
cuégal a1 kglh ;
- inférieure ou égale d 40 mg/m? si le flux horaire est supérieur 4 1 kg'h.

Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des produits, abin de Timeer s
dimisstons diffiescs de poussidres dans Venvirannement,

Le brilage & Uair libre est intecdil & Mesclusion des cssais ineendic, Loy produits brilés sont identifids en
qualité et quantité et £liminés dans des centres agréés.

CHAPITRE 3.7 PREVENTION DE LA POLLLTION DES EAUX

ARTICLE 3.7.1. PLAN DES RESEAUX

L schéma de tous 1es résea ot un plan des éeouts sant éahlis par l'exploitant. réoulidrement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, ot datés. {is sont renes & {a disposition de inspection des
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installatians ¢lassées ainsi gue des scrvices d'incendie et de secours. Le plan des réscaux d'alimentation et de

collecte dait netamment faire apparaltee
- Parigine ot la distribution de 'sau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif) ;
- fes secleurs collectés et tes réseany associds |
- les puvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, séparateurs / débourbeur,. .. ).

ARTICLE 3.7.2. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménapés de maniére 4 dtre curables, étanches et résister
dans l¢ temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant 5assure par des contriles appropriés et préventits de leur bon état ot de feur étanchéité,

l.es dispositifs de traitement (débourbeur [ séparatenr d*hydrocarbures, ¢te.) sont entretenus o vidangeés a
minima une fois par an.

Une surveillance réguliére des caux ot sédiments devra Sure réalisée ainsi qu'un entretien des bassins ot des
dispositifs de collecte et de dépollution afin d"assurer un bon fonctionnement des ouvrages lors d'un gpiscde

pluvieux mportant,

ARTICLF, 3.7.3. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Uin systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de l'établisscment par rapport i
extéricut, Ces dispositifs sont maintenus en étal de marche, signalés el actionnables en toute circonstance
localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont definis par consigne.

ARTICLE 3.7.4. IDENTIFLCATION DES EFFLUENTS

["exploitant est en mesure de distinguer les diftérentes catégorics d’effluents suivants ;
- les eaux usées d’origine domestique ;
- les eaux pluviales de foiture et de yoirie |
- les caux de process ;
- les eaux d’cxtinction incendie,

ARTICLE 3.7.5, COL.LECTE DES EFFLUENTS

Tous les etfluents agqueux sont canabisés. A l'exception des cas aceidentels od la sécuriteé des personnes ou
des installuations scrait compromise, il est interdit d'établir des liaisons divectes enlre s réseaux de collecte
des efffucnts devant subir un traitcment ou étre détruits at ke milieu récepteur.

L.cs procédés de ITaitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour
Pépuration des effluents. Les effluents poltugs ne conlicnnent pas de substances de nature a géner le hon
fonctinnaement des cuvrages de traitement.

Les rejets dircers ou indirecrs J'cffluents dans la (les) napped(s) d'eaux souterraines ou vers les milicux de
surface non vises par le présent aréte sont interdits,

Les dispositions néeessaires doivenl éire prises pour limiter les edeurs provenant du traitement dey effluents
ou dans les canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobics notammeant),

ARTICLE 3.7.6. GESTION DES EAUX POLLULES

T.es eéseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polludes issues des activilds ou sortant des ouvrages d*épuration inlerme vers 105 traitements appropriés avant
d étre évacudes vors le milieu récepteur autorisé a les recevoir,
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ARTICLE 3.7.7. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

L.es réseaux de cotecte des effluents pénérés par [érablisscment aboutissent aux points de rgjet suivants
- Eaux de process et eaux pluviales : bassins de récupération des eaux de process e des eaux
pluviales ;
- Faux issues de Uextinetion diincendic: cuves de récupération des eaux dextinction
incendis ;
- Eaux domoestiques ; dispositif 3" assainissemsenl aulonoms {sse sepliquel.

ARTICLE 3.7.8. EAUX DOMESTIQUES

L etablissement ¢st dotd de dispositifs d'assainissement autonome en "occurrence une [osse foutes eaux
pour les eaux domestigues.

L'installation est conforme aux dispositions de l'arrété ministériel du 7 septembre 2009 fixant les
preseriplions techniques applicables aux instablations d'assalnissement non collectil recevanl une charys
brute de pollution erzanique inférieure ou éoale a 1,2 kg de DBO:.

L'élimination des maligres de vidange doit &tre effectude conformément aux dispositions séglemenlairss,
notamiment celles prévucs par ks plans départementaux visant [ coilecte of 1o traitoment des matidéres de
vidanye,

ARTICLE 3.7.9, EAUX PLUYIALES ET EAUX DE PROCESS

Les caux pluviales ainsi que los caux issues du process sond préalabloment trastées par an
débourbeur/séparatenr d hydrocarbures avant d'étre stockées dans des bassins prévus a cet effet. Ces eaux
sonl sott recyelées dans le process soit épandues selon le plan d'épandage.

ARTICLE 3.7.10, EAUX IV EXTINCTION INCENDIE

Les caux issues de [extinetion d'un incendic seront récupérdes of dirigées vers deux cuves de 250 m'
unitaire. Les eaux ainsi récupérées seront éliminées aprés analvse de qualité dans des filieres d élimination
adaptécs,

ARTICLE 3.7.11. CONTROLE DE LA QUALITE DES EAUX RESIDUAIRES

Aprés traitement, les eaux résiduaires devront respecter les valeurs limites en concentration definies ci-
Apres

- température : inférieurs a 30 °C ;

- pli: compris entre 6,3 et 8,5

- hydrocarbures : la teneur en hyvdrocarbures ne dépasse pas 10 mg/[ ;

CITAPITRE 3.8 GESTION RES DECIETS

ARTICLE 3.8.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes tes dispositions nécessaires dans la conception, I"aménagement, et Pexpioitation de
ses installations pour assurer ung bonae gestwon des déehets de son Srablissoment ot en linniger la production,
Les rafus non vatorizables seront élimings dans des installations agréées et autorizées.

ARTICLE 3.8.2, SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue 4 IMintérieur de son établizsement la séparation des déchets de fagon a factiiter lewr
traitement pu lzur dlimination dans des flidees spéeifiques,
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Les déchets d'emballage sont valorisées autant que possible par réemploi, recyclage ou toute autre action

visant a obtenir des déchets valorisahles ou de |"énergie.

I.es huiles usapdes sont Sliminées conformément 4 la réglementation en vigueur, Elles sont stockees dans des
réservoirs Stanches et dans des eonditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec
de I'eart ou tout autre déchet non huileux. Les huiles usagdes doivent 8tre remises & des opérateurs agrees
(ramasseurs ou explouants d’installations d*élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément 3 la réglemertation en vigueur de
méme que ies pneumatiques usagés . ces derniers sont remis & des opératcurs agrées {collecteurs ou
exploitants d*installations d’¢limination) cu 4 des professionnels qui utilisent ces déchets pour des wavaux
publics, pour du remblatement, du génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 3.8.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent ['étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par
dos eaux métdorigues, d'une poflution des eaux superficiclles et souterraines, des cnvols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et Penvironnement.

En particulicr, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménaygdes pour la récupération des éventuels liquides épandus ct des eaux metéorigques

souillées.

ARTICLE 3.8.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

I*exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres d garantir les intéréts
mentionnées a Farticle .51 -1 du code de Fenvironnement, notamment la commaodité du voisinage, la sants

et la safubrité publiques.

[l s’assure que les installations visées & l'article L.511-1 du code de environnement utilisées pour cette
élimination sonl régulidrement autorisées & cet effer. Les déchets concernés sont

- des composts non conformes pour Pépandage ;

- des déchets issus du fri des entrands ;

- des huiles usagées;

- des déchets huileux issus du séparateur d'hydrocarbures ;

- dics boues de |a fosse foutes caux

- des déchets de buresau,

ARTICLE 3.8.5. DECHETS TRAITES OU FLIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A 'exception dos installations et des types de déchets spécifiquement autarisés, toute élimination de déchets
autres dans enceinte de I'élablissement est interdite.

ARTICLE 3.8.6. TRANSPORT DES DECHETS

Chaque lot de Uéchets dangereux expédié vers U'extérieur doit étre acvampagné du bordereau de suivi étahili
er application de ['arrété ministériel du 29 juiller 2003 fixant Yo farmulaire du bordersau de snivi de déchets

dungergnx.

En cas d'enlévement et de transport, 'exploitant s'assure lors du chargement que le conditionnement ainsi
gue tes modalirds d'enlévement et de wansport sont de nature 4 assurer fa protection de fenvironnement o &
respecler los réglementations spéeiales en vigusur.
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Les npérations de transport de déchets doivent respecter la réglementation en vigueur relative au transport

par riute au négoce et au courtage de déchets.

ARTICLE 3.8.7, DECLARATION ANNUELLE GEREP (GESTION ELECTRONIQUE DU
REGISTRE DES EMISSIONS POLLUANTES)

L exploitant déclare el met a jour au pluy tard le 31 décembre de chague année sur de site Inemet de
lédéelaration du ministéee chargd de Uenvironnemend, les quantités de déchels admises et tmailées dans son
dtablissement 2t ceux qui sont &himinds 4 Uextéricur de enceinte de élablissement portant sur 'annds
écoulée conformément aux dispositions de arrétd du 31 janvier 2008 moditié relatit au registre ¢t a la
déciaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,

CHAPITRE 3.9 PREVENTION DES NUISANCES SONORES

ARTICLF. 3.9.1. AMENAGEMENTS

I."installation est construite, équipée et exploitée de fagon que san forctionnement ne puisse ére a origine
de bruits, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre [a santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une auisance pour celle-cl, Llexploitant mettra en place des dispositils de réduction de bruits
{capotage des engins, aménagement d'écrans acoustiques,... ).

ARTICLE 3.9.2, VEHICTULES ET ENGINS

Les véhicules de trausport, les malériels de manulention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
Fétablissemaent, 21 susceptibles de constitucr ung géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réelementalion
BN VIZUSur.

ARTICLE 3.9.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tous apparetls de comununication par vole acouslique (sirénes, avertisseurs, haat-parleurs .3
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emplol est cxceptionnel ¢t réservé 4 la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 3.9.4. VALEURS LIMITES D'FMERGENCE

les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas cngendrer une émergence
supérieure aux valeurs ci-dessous dans les zones a émergence réglemenide :

- + 5 dB{A} pour la période allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours (Briés ;

- + 3 dB(A) admissible pour la périnde allant de 22k a 7h, ainsi que les dimanches

- et jours férigs.

ARTICLE 3.9.5 NIVEAUX LIMITES BE BRUIT

Les miveaux limites de beuit ne doivent pas dépasser en linite de propriétd de Pélablissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée

? PERIODL DL JOUR PERIODE DE NULT
PLRIODLES Allant de Thoa 220, Allanl de 22h & 7h,
{zauf dimanches et jours férids) {ainsi que dimanches ot jours (Friés)

Mivean sonare limite adraissible 70 dBA) 60 dB{A)
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Drans le cas o0 le bruit particulier de Stablissement est a tonalite marquée au sens du poine L% de lannexe de
Parcdts du 23 jeovier 1997 relatf a fa limitation des bruits $mis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de lenvironnement, de maniére établie ou cycligue, sa durée d'apparition ne pewl
exceder 30 % de la durde de foncrionnenmient de 'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne
définies dany le tableau ci-dessus.

Lne campagne de mesures permetlant ' appedeier le respeet des valewrs réglementaires sera réalisée, en
périade de fonctionnement représentative de Pactivitg des installations, dans un delal de six (9) mois a
compter de la date de mise en exploilation de ’ensemble des installations. Les résullats seront transmis &
"inspection des installations classées ot au Préfet de I'Qise, direction départementale des erriteires, bureau
de l'environnement, dans le mois suivant la réception de ces eésultats par Pexplomant, accompagnds de
commentaires sur los dépassements éventuellement constatds, ainsi que les actions correctives mises en

CBUVTE,

i.es mesures sont effectudes seion la méthode définie en aunexe e larréié du 23 janvier 1997, Ces mesures
soint effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une

demi-heure g0 moins.

Une mesure du niveau de bruit et de l'emergence doit étre effectiée au moins tous les trois ans par une
personne ou un orzanisime qualifié.

TITRE 4 - EPANDAGE DES COMPOSTS ET PES EAUX RESIDUAIRES

CHAPITRE 4.1 DISPFOSITIONS GENERALES DE L'EPANDAGE

ARTICLE 4.1.1. LES CONDITIONS D'EPANDAGE

L.’épandage d'efflueats liquides et de compost non conforme aux normes dapplication obligatoire est
autorisé seion les plans el donndes techniques figurant dans le dossier de demande d'autorisation et le plan
d'épandage tels que modifiés suite aux enquétes publique et administrative et tant qu'il n’est pas conbraire
aux dispesitions du présent arrété et des réglements en vigucur (et parcellaire annexé au présent amété ).

1.’épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été &tablis entre les parties suivantes :
- "exploitant et le prestataire réaiisant les opérations de transport vers le lisu de stockage (i
|'exploitant ne réalise pas lui-méme ces opérations de transport) ;
- "exploitant et le prestataire des opérations d’épandage (i I'expioitant ne réalise pas lui-
méme les opérations d*épandage chez les agriculteurs) ;
- I"expioitant et les agriculteurs cxploitants les terrains.

Ces comtrats définissent les enpagements de chacun ainsi que leur durde ¢t ¥ sont annexées les pidces
suivanies ;
. une ¢opie du présent arrété |
- wee copie de ioutes les analyses de sols qui concernent leur explaitation |
- une copic du tichier parcellaire ;
- une fiche produil présentant la valeur agronomigue du déchet ot les précontsations
d’épandage.

ARTICLE 4.1.2. ORIGINE DE5 DECHFETS ET EFFLUENTS A EPANDRE

Les matiéres 4 épandre sont constituées des résidus liquides issus du process de feementation des eaux de
voiries ol de provess de la plate-forme de composiage de la sociéed TERRALYS 4 Ermenonville ainst que du
compost nen conlforme aux narmes NFU 44-051 ou NEU 44-005 issu de cetie plate-forme.
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Les déchets 4 épandre sont conformes 4 Uarrété ministéeiel du 2 t@veier 1998 modifié relatit’ aux
prélévements et 4 la consammation d'cau ainsi gu'avx émissions de toute pature des installations classdes
pour fa protection de environnement soumises 4 autorisation.

Seuls les déchets et les eftfleents cités ci-dessus peuvent étre épandus dés lors quiil est démontrs gqu'ils ont un
interét pour les sols ou pour la nutrition des cubmres.

ARTICLF 4.1.3. SUPERPOSITION D'EPANDAGE

Les parcelles autorisées & rooevoir 168 composts et efffuents a epandre ag paurront recevoir avcun ¢fflucnt en
pravenance d’un autre producteur. Le coutrat entre fe producteur et agriculteur stipulera expliciteraent cette
exigence.

L4 superposition des plans d'épandage ne sera adimise que dans le cas ol les composts e ellluents peésentent
ung complémentaritd agranomiqus détnonlede par exploitant.

ARTICLE 4.1.4. PROGRAMME PREVISIONNEL ANNUEL IVEPANDAGE

L exploitant établit un propramme prévisionnel znnuel d*épandage sur chaque exploitation en accord avee
les exploltants agricoles aw plus tard un mois avanl 1o déhul des opérations J'épandage. L'exploitant
intégrera les contraintes dues & "apport de matiéres, d’accessibilité des parcelles et de traitement des

efTlucots,

Le programme prévisionnel comprend -

- ia liste des parcelles ou groupes de parcelles concerndes par la campagne ainsi que la
caractérisation des systémes de culture {cultures implantées avant et aprés |'cépandage,
péricde d'mtereullure) sur ces parcelles ;

- une anglyse portant sur les paramétres mentionnds 2 'annexe Ve de arrété ministériel du
2 Février 1998 modifié et notamment le pourcentage de matiére seche et de matiére
peganique, GN, pH, KO, Pa0s, Cald el MygO échangeabies ainsd que los déments traces
suivants @ Cd, Cr, Hg, Wi, Ph ¢t Zn ;

- e caractdrization des composts of offlucnts & épandre @ quantités prévisionnelies, rythme de
production, valeur agronemique, cte. |

- les préconisations spécifiques 4 utilisation des composts et cffluents 4 épandre ; calendrier gt
doses d'épandage par unité culiurale, etc. ;

- i"identification des personnes morales ou physigues intervenant dans la réalisation de
I"épandage.

(les programmes prévisionnels sont transsms au Préfet de 'Oise, dircetion départementale des territoires,
buredu de l'envirennement, et 4 1'inspection des installations classées,

ARTICLE 4.1.5. CAHIER D'EPANDAGE

L exploitant tient 4 jour un cahier d'épandage gui sera conserve pendant une durde de 10 ans et tenu 4 la
dispasition dc " inspection dos instablations ¢lassdes, Cg cahler comporte s informations suivanies ;

- les quantités e composts et ellluents dpandus par wild cultucale aves los dférences
parcellaires, les swrfaces, les dates d’épandage, |a nature des culmures avant et apris
cpandags ;

- le contexle météonHogigus lors de chague épandage |

- les modalids dvenluelles d'enfouissement ou dlincinéralion dans des centres diment
AUENISEs |

- ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les composts et etfluents
avee les dates de prélévements et de mesure ainsi gue leur localisalion ;

- Videntificacion des persunnes physigques ou morales chargées des opératins I Epandage &l
des analyses,
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A tout moment, [exploitant doit étre en mesure de localiser les composts et effluents a épandre (entreposage,
dépdt temporaire, transport, épandage) en référence & feur période de production el aux analyses réalisces.

ARTICLE 4.1.6. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L’exploitant réalisera annucilement un bilan des opérations o épandage. Ce bilan sera adressé au Préfet de
|*Otse, direction départementale des territoires, bureau de Penvironnement, et & inspection des installations
classées au plus tard en méme temps que le programme prévistonnel annuel. Un bilan aniuel personnalise

sery adressé aux agriculteurs concernés par les épandages.

Le bilan annuel des épandages comprend

- les parcelles réeeptrices présentées égalemert sous forme cartographique ;

- une cartographie des ouvrages d’entreposage des matidres & ¢pandre pour faire face aux
périodes oo 'épandage est impossible ;

- les méthodes de traitement des composts et effluents & épandre |

- les quantités de composts et etllucnts produites dans Pannde et destinés 3 I'épandage
{volumes bruts, quantité de matiéres séches) ;

- un tilan quatitatif commenté des composts et effivents épandus |

- ies durdes des stockages en bout de champs ;

- I'exploitation du cahier d’épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et
J*éléments ou substances indésirables apportées sw chaque unité cultwrale et les résultats
des analvses de sol ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de
sols et de systémes de culture ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en
découlent ;

- la remise 4 jour ventuelle des données réunies lors de I"étude initiale.

CHAPITRE 4.2 ETUDE PREALABLE ET CARACTERISTIQUES BE L’EPANDACGE

{ a conception et la gestion des épandages devront &tre réalisdes selon les modalités de I'amée du 2 Evrer
1998 mnodifié susvisé fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages sur les sols agricolss.

Tout épandage est subordonng 4 une étude préalable qui devra montrer en particulier Finthocuité {dans les
conditions d'emploi} et I'intérét agronomique des composts et effluents épandus, "aptitude des sols 4 les
recevair, le périmétre d’épandage el les modalités de sa réalisation.

Toute modification notable des parcelles, des sfaces d’épandage ou de la composition des déchets 4
épandre est subordonnée 4 une mise i jour de ["étude préalable précitée.

Celte modification doit 8tre porlée 4 la connaissance du Préfet, direction départementale des tersitoires,
burgau de Penvironnement, et du service chargé de U'inspection des installations classées avec tous les
éléments d appréciation nécessaires.

[Factuaiisation de 1'éde préalable porta sur
- les caractéristiques physica-chimiques des nouvcaux produits & épandre
- leur vaieur agronomigque et les préconisations d*épandage |
- le potentiel d'épandage du périmétre au regard de la composition modifide des produirs 4
epandre.
La surface torafe du plan d spandage cst de 2962 hectares.
l.a chambre 'agriculture, le service de police des eaux et I'inspection des installations classees seront
assouies au sUivi et seront destinataires .
- des contrats liant le prodicteur de composts el elliuents i épandre et les agriculteurs |
- du programme prévisionnal d'épandage ;
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. du bilan qualitatif et quantitatif des compests et eftlueats épandus
- d'ung copie du registez o épandage et des bilans de fumurs,

CHAPITRE 4.3 DISPOSITIFS D'ENTREPOSAGE ET DEPOTS TEMPORAIRES

ARTICLE 4.3,1. STOCKACGE SUR LE LIEU DE PRODPUCTION

Erexploitant dispose de 2 bussins de 2 500 m” et 1 800 m* pour le stockage des effluenls 4 dpandre ainsi que
& ime plate-torme pour stocker les composts 4 épandre.

ARTICLE 4.3.2. DEPOTS TEMPORAIRES EN BOUT DE CHAMPS

Lz deépdt temporaire sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagement en bout de champ n'est
autorise qua forsque les 5 conditions suiviintes sont simultandment remnplies ;
- fes compasts sont salides ¢t peu fermentescibles, 4 défant, la durge du dépdi est intérieurs A
48 heures ;
- toutes les précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur on en dehors des
parcelles d'épandage ou une percolation rapide vers les nappes phréatiguss ou soutermaines ;
- lg volume du dépt doit Stre adapte 4 [a fertilisation raiscnnée des parcelles néceptrices pour
la périade d'épandae considérde |
- la durée maximale ne dott pas dépasser un an et b retoor sur un méme smplacement ne peut
intervenir avant un Jdélal de 3 ans
- le dépdt en téte de parcelle ost situd & plus de 100 m des habuwations ou locaux habiws par
des tiers, en outre une distance dau moins 3 m vis-a-vis des routes et fossés doit étre
respectde,

Par ailleurs, chague stockage temporaire en bout de champs sera identifig par une pancarte précisant :
- l'identité du producteur ;
- ia nature du produit
- le volume ;
- la date de dépdl #1 [a dae prévisioanslle d'épandage.

CHAPITRE 4.4 QUALITE DES COMPOSTS ET EFFLUENTS A EPANDRE

[.es composts et les eftluents liquides ne pourront étre épandus que si les valeurs seuils ci-dessous en
gléments traces meétalliques, en composés traces organiques et en éléments pathogénes ne sont pas dépassées.
Les analyses prévues ci-dessous ainsi qu’a Uarticle 3.7 11 du présent arrdté sont effecuéos par un organisme
extérieur indépendant agréé COFRALL

En cas de dépassemcat des valeurs limites définics pour les somposts ¢t ¢lllucats & Spandee, Pexplouant fail
gliminer les déchets concernés dans une installation diiment autorisée a cet effet.

ARTICLE 4.4.1. CARACTERISTIQUES DES EFFLUENTS A FPANDRE

Leneurs Hmites en élénients rraces wétalligues (VW)

filéments-traces métalliques Vileur limite dans I.es dechets ou | Flux cumulé rfmximum appurlé par lfrs
eftfluents {maiko S} déchets ou effluents en 1) ans {2/m’)
Cadrmiura 3 00,0004
Chrome 40 1,006
Clivre 116 .02
Mercure 0.5 (20008
Meickel & 0.014
Plumb 50 1008
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A

4ol

0,0

Chrome + Cuives ~ Wickel + Zing

aol

0,4

Tereurs fmites en composés fraces orearigues (CT0)

Cotnposés Traces organiques Yaleur limite Flux cutneelé maximum apparctd @n 10 ans
' : (mgTe MS) {gim’)

Total des 7 principuux PCB (™) .6 0.0003

Fluoranthéne 0,5 O, D00

Benzolb)Maoranthtne 0.3 8,000k

Benzo{alpvréne 0.5 000

ARTICLE 4.4.2. CARACTERISTIQUES DU COMPOST A EPANDRE

Teneurs Hmites en éléments traces métalligues (ET)

Cléments-traces métalliques Valeur litnite Flux cumulé maximum apporté en 10 ans
’ ) {mg/kg MS) (zm’)
Cadmium 3 30003
Chromue 120 0.2
Cuivre Al 08
hlercure 2 0008
Mickel 30 0,1
Plomb 20 02
Zinc L300 3
Chrome + Cuivee + Mickel + Zine 2000 4

Tewenrs fimites en composes traces organiques JCTO)

Composés Traces organiques Valeur limite Flux cumulé maximum apporté en 10 ans
(mgke MS) {gim’)

Total des T principaus PCBH (¥} 0.6 0.0003%

Fluoranthéne 4 0004

Bernra(bifluoranthene 2.5 0,0004

Benurolajpyréne |5 {0, 0004

l.es inertes mindraux (plastique, verre} devront autant que possible étre absents ot la granulometric des
sléments grossiers de nalure organique du compust s¢ situera entre 10 et 40 mm.

Feneurs en ele oAy PathoTenes ponr fes Comyoss

Eléments pathogénes Concentration maximale dans
le compest 4 Spandre

Salmonedla BNEE S g M5

Entérovirus INMPPLC ! 10g S

{Eufs de nématodes Jpour 13 g de MS

Entéracoques 0%y

Escherichia Coli [JiaE:

{Eufs d helminthes viahies

absence dans 1.5 2

CHAPITRE 4.5 CARACTERISTIQUES DES SOLS DU PLAN D'EPANDAGE

[ épandage dans les pdlurages ou les sols de pH inférieurs 4 6 estinterdit.
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Faleurs llmites de concenpration dans ley sofy

Eléments traces dans les sols Valewr Limite {mg/kg MS)
Cadmium 2

Chrome L30

Cuivrs ({163
T 1

Micksl 50

FMomb 1

Aine 300

CHAPITRE 4.6 MODALITES DE SURVEILLANCE ET IVINFORMATION

Les modalités de surveillance peévucs par la réglemeniation £n vigueur seront réalisées avant toul épandape
et les résultats seront portés  la connaissance de la chambre dagriculture, du service chargé de la pelice de
Ucae ol des milieux aguatigues et de ' inspection des installations classées tous les 3 mois.

En cas d’accident sur une analyse hors norme, 'exploitant avertira dans les plus brets délais ces services e
les composts el effluents destinés 4 "épandage devront alors &tre éliminés en tant gue déchets dans des
instailations ditment autorisées. Cos analyses seront tenues a la disposition du public.

Chague année, Uexpioitant adressera un rapport d'activités et d'information sur |'eépandage, les contraintes,
la qualité des composts et effluenls épandus dans chacune des communes figurant dans le périmétre des
différentes enquétes relatives au site.

[ inspection des installations classées et la chambre d apriculiure seront également destinataires du rapport
d’activités. Une réunion annuelle sera organisée par P'exploitant afin de présenter activité, ellc associcra les
agriculteurs en présence d'un représentant de la chambre d’agriculture et de IMinspection des instalations

classdes,

L'exploitant reéalisera des tests de minéralisation de Mazote et de stabilitd biologique pour améliorer
Vinformation et le conseil agronomique aux agriculteurs.

ARTICLE 4.6.1. SURVEILLANCE DES COMPOSTS ET EFFLUENTS A EPANDRE

.2 volume des composts of etflucnts épandus osl mesucd 0 par mesure direcls, so00l par tout autee procdéds
gyuivalent. L'exploitant effectus des analyses sur les paramétres suivants
- les éléments de caractérisation de la valeur agronomigue mentionnés 4 Fannexe VIle de
["arrété ministériel du 2 Evrier 1998 modifé ;
- les élements et substances chimiques susceptibles d'étre preésents dans les composts et
ctluents 4 épandre au vu de Pélude préalable (Sléments lraces métalliques, dléments traces
organigques, ete.) .
- les agents pathogenes éventugls.

les analyvses sont rdalisées sur chagque o0 produit avent épandage. Le planning de suivi dos sdsulbars
d’analyses sera mis & la disposition de "inspection des installations classées ¢t sera transmis [ors du bilan

annueh

ARTICLE 4.02, SURVEILLANCE DES SOLS
Las méthodes d échantillonmage « d'inalyse des composts et des @fluents sont conformes aux dispositions
de annexe Vild de "ardté ministérial du 2 février 1908 modifié.
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Article 4.6.2.1, Suivi des tencurs en éléments traces métalliques dans les sols

LIn réseau de parcelles de référence esl mis en place pour suivre les tenews en éléments traces metalliques
dans fes sols. L'exploitant réalise une cartographie sur taquelle sont mentionnées les coordonnées Lambert
des points de prélévements pour les gléments traces métalligues,

Sur chaque point de référence, représentatif d'une zone homogéne du point de vue cultural ot pedoiogique et
repérs par ses coordonnées Lambert, les sols doivent étre analysés aprés prélévement ous les 20 ha
- avaal le premicr dpandage |
- aprés |"uitime épandage, sur le ou les points de réfdrence, en cas d'exclusion du périmetre
d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;
- du minimum tous les dix ans,

Ces analyses portent sur le pHl et sur fes éléments et substances figurant dans les tableaux précédents du
présent arrétg, Les résultats sont commentés par U'exploitant et transmis ai Préfel de ['Oise, direction
départementale des territoires, bureau de Penviromnement.

Article 4.6.2.2. Suivi de la valeur agronomigue des sos

Un réseau de parcefles de référence ¢st mis en place pour subvre Pévalution de la vaieur agronomique des
suls. Sur chaque point de référence, représentatif d'une zone homogene du point de vue cultural of
pédologique ot repéré par ses coordonndes Lambert, les sols doivent éire analysés avant chaque campagne
d*épandage. Les éléments de caractérisation de la valeur agronomique des sols sur les parcelles a épandre
sont donneés par ['analyse des paramétres suivants :

- granubométrie ;

- matiére seche (en %0 matiére organique {en %) ;

- pH;

. arote total, arowe ammeoniacal |

- rappott C/M ;

- B0 échangeable ;

- K0 échangeable ;

- Ca} échangeabie |

- ] z(} echangeable ;

- oliga-éléments @ B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zi.

Les autres olign-éléments seront analysés dans le cadre de la caractérization initiale des compasts ef effluents
a épandre.

CHAPITRE 4.7 LIMITATION DE L'EPANDAGE EN FONCTION DE LA SENSIBILITE DU
MILIFEU ET DES CULTURES

ARTICLE 4.7.1. PERIODES D'EPANDAGE

Ies périndes d'épandage et les quantités épandues sonl adaptées de maniere

- i assurer l'apport des éléments utiles aux sols cu aux cefmires sans exceder los besoins,
compte tenu des apports de toute pature, ¥y compris fes engras, les amendements et les
supports de culture ;

- 4 empécher la stagration prolongée sur les sols, ke ruisscllement en dehors des paivelles
d'épundage, ung percolation rapide ;

- 1 empécher 'sccumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme di dégrader sa
structurs ou de présenter un risgue écotoxique ;

- i empicher le colmatage du sol, nolumment par les graisses.

['épandage est interdi :
. pendanl les périodes ol le sol est pris ¢n masse par le gel ou abondamment snneigd,
sxception faite dey déchets solides ;
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- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ol il existe wn risque
d'inondation ;

- cn dehors des terres eégulierement travaillées et des prairies ou des foréls explomées ;

- sur des lerrains a forle pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors
du champ d'épandugs ;

- i l'atde de dispositifs d'aére-aspersion qui produisent des browillards fins lorsque les
effluents sont susceptibles de contenir des micro-orzanismes pathogénes,

L*épandage sera fait dans la période allant du mois de juillet & mi-octobre et par temps sec et avant la
préparation des terres 4 [a culture,

En conditions météarolagigues tavorables démontrées par Pexploitant et les éléments probants transinis 4
I"inspection des installations classées, des épandages pourront étre réaliseés avant cultures de printemps.

ARTICLE 4.7.2. APPORIS EN COMPOSTS ET EFFLUENTS A EPANDRE. FT MODALITES DE
TRANSPORT ET DE LIVRAISON

La volume annuel ¢ effluents & épandre en plan d’épandage sera inférieur 4 4 300 m” et le wnoage annuel de

composts 4 épandre sera inférieur a 6 400 tonnes,

Les doses d’apports seront au magimum de 30 tha de matiére séche sur 10 ans. Les apports o effluents
épandus se feront par 2 passages 4 50 m’ha 4 I"aide d'une citerne $quipde d’colouisscurs ou de tout antre
équipement permettant d’assurer une bonne assimilativn des cauy par la strecture du sel et d'empécher tout

ruissellement,

I.e rransport et la livratsor des composts et effluents & épandre seront assurés par des bennes étanches ou par
des citernes.

ARTICLE 4.7.3. DISTANCES D’ ISOLEMENT ET DELAIS DE REALISATION DES EPANDAGES

Sous réscrve des prescriptions fixées en application de l'article L3111 du code do la santd pabliqee,
l'épandage de composts etfou d'effluents respecte les distanees ot délais ntinima prévus 4 ['annexe Vb de
I"arvété ministériel du 2 Bvrier 1998 modifié.

CHAPITRE 4.8 VERIFICATIONS DE LA CONFORMITE DES MATIERES A EPANDRE

L'nspection des installulions classées, les services chargés de da police de Peau et les services de la
concucrence ot de la répression des fraudes pourront faire réaliser toute analyse néeessaire 4 la véritication de
la confonmité du compost ef des matiéres § épandre par rapport aux normes, ainsi que des analyses
gomplémentaires des sols. Vs pourront ausst réalizer des contre analyses des sols ¢ d rout moment intervenic

sl | site pour vérifier la conformite des opérations realiséey sur les boucs.

En cas do non-gonformité des matidéres 4 épandre, elles devront étre elimindes en lant gue déchers dans une
installation réguliérement aulorisée 4 cet elfir

CHAPITRE 4.9 EVOLUTION DE LA REGLEMENTATION

L'exploitant devra 4 'avenir se conformer & toutes les dispositions réglernenlaires précisant les prescriprions
techiiguas wpplicables awx cpandages sur les sols agricoles.
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PORTER A CONNAISSANCE SUR LES RISQUES TECHNOLOGIQUES
PABLEAUY DES PHENOMENES DANGEREUX ET PRECONISATIONS [YURBANISME

ANNFXE 2 DE L'ARRETE PREFECTORAL DU 15 NOVEMBRE 2010

TITRE 5 — PORTER A CONNAISSANCE RISQUES TECHNOLOGIQULES

CHAPITRE 5.1 TABLEAL DES PHENOMENES DANGEREUX

I.es phénoménes dangercux devanl faire I'objet de préconisations d'urbamsme sont synthétisés dans le
tableau suivant

| [Mstances & partir des Jimites de propriénd
Scémarice | [nstallation | Phépomines I Type d'effets Clasie de des effers thermligues sartants du site
dangerzux | prohalyilitd Effets létaux Effers LHets
| significatifs |aux irréversibles
5 8 KWim? 5 kKWim? 3 AW/m?
| Filets
Majorant | Steckage de [neendic | thetmiques, | Proba. 70 107 & m tZm 23m
palettas ot bois | eénéralisé | dégagemunt
! de fumees

[Yans ces conditions la circulaire DPPR/SEIZ/FA-07-0066 du 4 mai 2007 relative au porter & la ConBAissance
« risques technologiques » et maitrise de l'urbanisation autour des installations classées recommande
d adopter les restrictions d urbanisme rappelées ci-aprés.

CHAPITRE 5.2 PRECONISATIONS D'URBANISME

Les préconisations en matiére d*urbanisme correspondant A chaque type d’effet sont graduées en fonction du
niveau dVintensité sur l¢ tervitvire 2t de la probabilité d'oceurrence du phénomene dangersux.

Pour les phénoménes dungereux dont la classe de probabiliié est &, B, C ou D, les préconisations
d"urbanisme formulées sont

toute nouvelle construction est intordite dans les territoires exposds & des effets letaux
significatits, 4 I"exception d'installations industrielles directement en licn avec l'activité a
Porigine des risgques ;

wate nouvelle construction est interdite dans les termitoires exposés & des effets [dtanx A
I"exception d'installations industrielles directement en lien avec ['activité & Vorigine des
risgues, d'aménagements ot d’extenstons d'imstallations  existantes ou de  nouvelles
installations classées soumises @ autorisation compatibles avec cet environnement
(notamment au regard des ellets dominos ot de la gestion des situations d'urgence). La
consiruction d'infrastructure de transport peut éire autnrisée uniquement pour les fonetions
de desserte de fa zone industrielfs ,

dans les zowes exposées a des cffets Uvéversibles. 'aménagement ou Iextension de
constructions existantes sont possibles. Par ailleurs. 'autorisation de nouvelles constructions
est possible sous réserve de ne pas augmenler la population exposée 3 ces effels
iregversibles. Les changements de destinations doivent &re réglementds dans ke méme
cadre ;

I"autorisation de nouselles constructions ost fa régle dans les zones cxposées & des effets
indireots. Noanmoins, il conviendra d'iatroduire dans les régles d'usbanisme du PLU les
dispositions imposant 4 la construction d'ére adapiée & Veftet de surpression lorsgu’un tel
2{Tel st geéndre,

| s limites ded zones déreeminges oi-dessus doivent étre clairement identifzahles et pourrant. le vas dchéant,
3 appuy e 3l ine cartographis adaptée, produite, nulamment, par dos services en charge de "éguipem=nl,

A défaur

Datdgration de wes préconisalions dans los documents d'urbanisme, les éléments précibds

constittenl une orille d application de Carticle R.T11-2 du eode de urbanizme oo la base dun PG,
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Plan des zones de dangers et plan du site dans son enviroanement
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APTITUDE DES SOLS AUX EPANDAGES

Classe 2

Classe 18

Classa 1A:

Classe 0

Sols & proximilé de rones sensibles (habilations, captage,
souree elc..), L'épandage esl inlerdil,

Sois proforeds favorables aux épandages toule 'année

Limite des prolections éloignées de caplages d'eau potables

limita des protections rapprochiées de captages d'eau potables

Sols & tendance hydromorphe (traces avant 40/50 cm de pratondeur).
L'épandage est interdil pendant les périodes d'excédent hydiyue

Sols peu profonds etfou sableux. | 'épandage est & éviter percant |a
lotallté de la periode de drainage

| CODIFICATION POUR LA CARACTERISATION DES 5015
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ANNEXE 3 DE L’ARRATE PREFECTORAL DU 15 NOVEMBRE 2010
FCHEANCES ET SYNTHESE DES HFFFRENTS DOCUMENTS A TRANSMETTRE ET DES
ETUDES ET/OU ANALYSES A REALISER

Etudes et analyses A réaliser par exploitant

Date A*échéance

Ref. Rapparts / Etudes / Mesures [ Analyses
Lo . - .- . Dans les 3 mois & compter de la date de
Art, 2.10.5 | Etablir des somgignes ceénérales d°intervention notification du présent arrité
. . : Dans fes 6 mois 3 compter de fa date de
Art, 2.10.6 | Etablir un pian d’intervention wotification du présent arréts
Chap. 2.12 | Vérification périodique des instatlations électriques | fois par an
. Al maximum dans Panode suivant la date de
Analyse du risque fudre (ARF) notification du présent arrdtd
At (3.2 ;gztg:éatmn des dispositifs de protection contre les Tisques Dans les 6 mois aprés I'étaboration de I’ ARF
Venﬁlcatmn currfpletu des dispositifs de protection par un Au plus tard 6 mois aprés leue installation
organisme compatent
Elaborer un ou des cahiers des charzes pour définir la qualité | Dans les 3 mwis 3 compter de la date de
Art. 341 ) L e : ..
des déchets admissibles not fication du présent arrété
— :
Art 36,1 | Mesure d*odeurs Dar!s le_s J mois a comP gr de la date de
notification du présent arrété
At 363 Verlﬁc::-nmn du bon état :.!,u fonctionnement des systémes e Au ricins tous les § mofs
protection contre les dmissions ot les envols de poussicres
. Dans lag 6 mois 4 compter de lu Jate de mise an
Art. 3.9.3 | Campagne de mesure de bruic gxploitation de I'ensemble des installations
Art 4 L4 Btablir un programme prévisionnel d'épandape sur chaque | Au plus tard | mois avant le début des opérations
- | exploitant £t en accord avec [es exploitants agricoles d'épandage
Organiser des réunfons annuelles aver s agriculteurs, un
Chap. 4.6 | représentant di la chambre d'agricuiture et de I'inspeetion des | 1 fois par an
installations classses
Surveillznce des sols : réaliser une cartographie avec les | Dans les 6 mois & compter de la date de
At 4.6.2 coordonnées Lambert des pois de prélévements powr | notification du présent amétd
T | Nanabyse des éléments traces métaliiques dans les sols et fe
suivi de la valeur agronomique des sols A actualiser ous les ans
Documents iransmis & I'inspection des installations classées
l RéL. Tracuments Date d*échéance
Chap. 2.5 | Rapport d"accidents ou d'incidents Dans [a quinzaine suivant la survenue  de
: I"évenement
v o | Bynthése des analyses de lots Tous les semesitos
Art. 332 — -
Compta rendu annuel de activité de compostage Tous les ans
Copic des résulrars de mesure d’odeurs Dans le mois suivant la réception des résultats
Art. 3.0.1 | Byyde  technicu-économique de captation des effluents | Dans les 6 mois 4 compter de la date de
q P
gtmosphériques notification du présent arréed
Dans le mois suivant la réception des tésultars
Art. 3403 | Transmission des résultats de mesure de bruit l'inspection des installations classées et au Préfet
: e 1'Oise
1 Art. 414 | Programme prévisionnel annuel d"épandapy Tous les ans
i Art. 4,16 | Bilan annuel des épandapes Tous les ans
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Dans [es & mois & ¢ompler de la date de

Chap. 42 { Tranumission des contruts liant Pexploitant et les agrieulteurs notification du présent artéts
Ch blodalitds de surveiilance de [*épandage
ap. £.6 —_— - - = ) -
Rapport d'activités et d'information sur I'épandage Tous les ans {avae [e bilan annuel}
I Agt. 44,1 | Suivi de 1a qualitd des produits épandus 2t résuliats d'analyses
Pocuments tenus A fa disposition de 'inspection des installations classées
Rel Documents
Arl. 2.1.1 | Attestations de foonation sur la « sécurivé incendie » et de remise 4 niveau
Chap. 2.5 | Regisire d"accidents et d'incidents
Chap. 2.6 | Documents kenus 3 |a disposition de I'inspection : DAE, AP, récépissés, plans & jour, enrsgistrements. .,
Art, 2.85 | Rapport de wérification du sysiéme de désenfumaue
Art, 291 | Repistee des wérifications des apdrations d'entretien et de vidange des cétentions
Art. 2.10.3 | Resistre d’entretien des moyens d'intervention
Art, 2.10.6 | Svstéme d'alerts interne — Plan d'intervention
Art. 2.13.1 ) Piéces justificatives du respect des differentes dispositious de protection contre la foudrs
Art. 2.13.2 | Analvse du risque foudrs — Enude technique — Notice de vérification et de maintenance — Rapport de vérification
Chap. 3.2 | Valorization éneredtioue des déchets verts | documcols de tragahilité des produiis
Recueil des cahiers de charees des déchets admissibles
Art. 34,1 - — -
Repistre d’admission des déchets
. Rayistre de sartie des produirs
Art. 351 - . —
Registre des stoeks audquel 250 annexé un plan géndral des stockages
Art. 3.7.1 | Plans des réseaux collectant les eaux du aite
Aut. 4.1.3 | Cahier d'épandage
At 46,0 | Suivi de g qualité des produits dpandus et résultats 4 analvses
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ANNEXE 4 DE L'ARRETE PREFECTORAL DU 15 NOVEMBRE 2010
LISTE DES COMMUNES ET DES EXPLOITANTS AGRICOLES CONCERNES PAR LE PLAN
B EPANDAGE — PARCELLAIRE DU PLAN D’EPANDAGE

Listes des communes retenues pour I'épandage |
COMMUNES SCRFACE EPANDABLE

{ha)

Emuenonville 523

Ver-Sur-Laonets 9

Eve 29329

Fontaine Chaalis 44 8

wlortosnon L3

Martzfontaine ‘ [ 66,3

Nanieuil-Le-Ilavdouin 41.3

Lagny-Le-Sac 411.7

Baron 487 %

bMonnagny Sainte Félicite Zd4.6

Lz Plessis Balleville 2007

Silly-Le-Long 418.6

Wersigny 5.3

SURFACE TOTALE EPANDABLE : 2962 ha.

Liste des exploitations agricoles concernées par I’épandage

EXPLOITANTS SURFACE ::EII:E;»;LNDANELE

EARL CHARTIER SILLY Guillaume 1554
SCEA CHARTIER Jean Luc 4373
EARL CHARTIER PLESSIS Ludovic 5.6
{JAEC DU PETIT MERISIER LANDLUICHS Rimi et Dranied fil}

SCEA DU QUINCOMNCE LELONG Ywes 37.8
SCEA SAMNT PIERRE MOQUET Philippe 320,1
FARL DES GRIMPERALX LELONG Yves 716
EARL FERME DU DOMAINE MESSERAN Frangois 2226
EARL MARTIN LENORMANT Michel 1693
EARL PLASKMANS Frédéric 132
SCEA VANLERBERGHE Emmanuel a0
LEGRAND Pamicia ME
SCEA DUCHENHE Thibault 1341
EARL DAUDRE Antoing 135
SCEA FERME DE CHANTEMERLE TIERRY Vingent 122,83
CARL YECTEN SILLY Damien 13494
ROLILAND BHILIPPE 213.3
SCEA DE MORTEFONTAINE DELCEAUX André . &6, 3
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Parcellaire du plan d’épandage







